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Tämä käyttöohje on tärkeä apuväline!  Pidä se aina koneen mukana

Tämän käyttöohjeen tarkoituksena on kuvata omistajille, käyttäjille, 
vat varotoimet ja turvalliset ja oikeat koneen käyttötarkoituksen muk

Jatkuvien tuoteparannusten takia JLG Industries, Inc. varaa oikeu
tusta. Jos tarvitset päivitettyä tietoa, ota yhteyttä JLG Industries, Inc
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HUOMIO
DOLLISTA VAARAA AIHEUTTAVAN TILANTEEN.
EUTTAA LIEVÄN TAI KOHTALAISEN VAMMAN. KILPI

OITTAA KÄYTÖSTÄ, JOKA EI OLE TURVALLISTA.
AUSTAVÄRI ON KELTAINEN.

HUOMAA
JA TAI YRITYKSEN TÄRKEITÄ OHJEISTUKSIA, JOTKA
RALLA TAI EPÄSUORALLA TAVALLA HENKILÖSTÖN
EN TAI OMAISUUDEN SUOJAAMISEEN.

hdollisesta vammautu-
turvallisuusohjeita vält-
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TURVALLISUUDEN HUOMIOMERKINNÄT J

VAARA
ITTAA VÄLITÖNTÄ VAARAA AIHEUTTAVAN TILANTEEN. TILANNE
UTTAA VAKAVAN VAMMAN TAI KUOLEMAN. TÄMÄN KILVEN

STAVÄRI ON PUNAINEN.

VAROITUS
ITTAA MAHDOLLISTA VAARAA AIHEUTTAVAN TILANTEEN.
NNE VOI AIHEUTTAA VAKAVAN VAMMAN TAI KUOLEMAN. TÄMÄN
EN TAUSTAVÄRI ON ORANSSI.

OSOITTAA MAH
TILANNE VOI AIH
VOI MYÖS VAR
TÄMÄN KILVEN T

SISÄLTÄÄ TIETO
LIITTYVÄT SUO
TURVALLISUUTE

Tämä on turvallisuuden huomiomerkintä. Se varoittaa ma
misvaarasta. Noudata kaikkia merkin yhteydessä olevia 
tääksesi loukkaantumisen tai kuoleman.
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hteyttä osoitteeseen:
uct Safety and Reliability Department

 Industries, Inc.
4 Fountainhead Plaza

erstown, MD 21742

aikalliseen JLG:n toimistoon
itteet ovat oppaan sisäkannessa)

svalloissa:
isnumero Yhdysvalloissa: 877-JLG-SAFE (877-554-7233)

svaltojen ulkopuolelta:
elin: 240-420-2661
i: 301-745-3713

köposti: ProductSafety@JLG.com

issa kysymyksissä:
tomuuden rapor-
ta

urvallisuuteen liitty-
lkaisuista

jatietojen päivityk-

urvallisuuteen liitty-
ysymyksistä

• Standardien ja säännösten 
yhteensopivuudesta

• Tuotteen tavallisuudesta 
poikkeavista käyttötavoista

• Tuotemuunnoksiin liitty-
vistä kysymyksistä
3122363 – JLG-nostin –

VAROITUS
TÄMÄN TUOTTEEN PITÄÄ NOUDATTAA KAIKKIA TURVALLISUUSTIE-
DOTTEITA.  OTA YHTEYTTÄ JLG INDUSTRIES, INC:IIN TAI PAIKALLI-
SEEN VALTUUTETTUUN JLG-EDUSTAJAAN, JOS HALUAT LISÄTIETOJA
TUOTETTA KOSKEVISTA TURVALLISUUSTIEDOTTEISTA.  

HUOMAA
JLG INDUSTRIES, INC. LÄHETTÄÄ TURVALLISUUSTIEDOTTEET TÄMÄN
KONEEN REKISTERÖIDYLLE OMISTAJALLE.  OTA YHTEYTTÄ JLG
INDUSTRIES, INC:IIN VARMISTUAKSESI SIITÄ, ETTÄ OMISTAJATIEDOT
PITÄVÄT PAIKKANSA JA OVAT AJAN TASALLA.

HUOMAA
JLG INDUSTRIES, INC:ILLE ON VÄLITTÖMÄSTI ILMOITETTAVA KAIKKI
TAPAUKSET, JOISSA JLG-TUOTTEET OVAT LIITTYNEET ONNETTO-
MUUSTILANTEESEEN, JOKA ON AIHEUTTANUT HENKILÖN LOUKKAAN-
T U M I S E N  TA I  KU O L E M A N  TA I  M E R K I T T Ä V I Ä  V A H I N K O J A
OMAISUUDELLE TAI JLG-TUOTTEELLE.
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ET

NEN KÄYTTÖÄ

n koulutus ja tiedot
 tämä käyttöohje perinpohjaisesti ennen koneen käyt-
 

käytä konetta, ennen kuin valtuutetut henkilöt ovat
neet täydellisen koulutuksen.

 valtuutettu ja pätevä henkilöstö saa käyttää konetta.

 ja pidä mielessä kaikki koneen ja käyttöohjeen
RA-, VAROITUS- ja HUOMAUTUS-merkinnät ja nou-
 niitä tarkasti.
3122363 – JLG-nostin –

OSA 1.  VAROTOIM

1.1 YLEISTÄ
Tässä osiossa kuvataan välttämättömät varotoimet, jotka liit-
tyvät koneen oikeaan ja turvalliseen käyttöön ja huoltoon.
Koneen asianmukaisen käytön varmistamiseksi on välttämä-
töntä suorittaa päivittäiset rutiinihuollot tämän käyttöohjeen
ohjeiden mukaan. Huolto-ohjelmassa käytetään tämän käyt-
töohjeen ja Huolto- ja kunnossapito-ohjeen tietoja, ja huollon
saa tehdä vain pätevä henkilö. Lisäksi koneen käytön turvalli-
suus pitää varmistaa huollon jälkeen.

Koneen omistaja/käyttäjä/hoitaja/vuokralleantaja/vuokraaja
ei saa käyttää konetta, ennen kuin tämä käyttöohje on luettu,
koulutus on suoritettu ja koneen käyttöön on tutustuttu koke-
neen ja pätevän käyttäjän opastuksella. 

Kaikissa turvallisuuteen, koulutukseen, tarkastukseen, huol-
toon, soveltuvuuteen ja käyttöön liittyvissä kysymyksissä
pyydämme ottamaan yhteyttä JLG Industries -yhtiöön
(”JLG”).

VAROITUS
TÄSSÄ KÄYTTÖOHJEESSA LUETELTUJEN VAROTOIMIEN LAIMIN-
LYÖNTI VOI AIHEUTTAA KONEEN VAURIOITUMISEN, OMAISUUSVAHIN-
KOJA , LOUKKAANTUMISEN TAI KUOLEMAN. 

1.2 EN

Käyttäjä
• Lue

töä.

• Älä 
anta

• Vain

• Lue
VAA
data
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Työ

astus 
 kone ja sen toiminnot ennen käyttöä. Katso lisä-
män käyttöohjeen osasta 2.

ä konetta, ennen kuin se on huollettu ja kunnos-
olto-ohjeen vaatimusten mukaisesti. 

, että jalkakytkin ja kaikki muut turvalaitteet toimi-
n. Muutosten teko näihin laitteisiin on turvallisuus-
 vastaista.

VAROITUS
EN TYÖLAVOJEN MUUNNOKSET TAI MUUTOKSET SAA
 VALMISTAJAN KIRJALLISELLA LUVALLA.

ä konetta, jonka turva- tai ohjekilvet tai -tarrat ovat
kymättömissä. 

n muodostumista työlavan lattialle. Poista muta,
uut liukkaat ainekset jalkineista ja työlavan lattia-

.

– JLG-nostin –

• Käytä konetta ainoastaan JLG:n määrittämän käyttötarkoi-
tuksen mukaisesti.

• Kaikkien konetta käyttävien henkilöiden pitää tuntea tässä
käyttöohjeessa määritetyt koneen hätäohjaimet ja toiminta
hätätilanteessa.

• Perehdy kaikkiin sovellettavissa oleviin koneen käyttöön
liittyviin työnantajan ohjeisiin sekä paikallisiin ja kansalli-
siin säännöksiin ja noudata niitä tunnollisesti.

alueen tarkastus
• Käyttäjän tulee ennen koneen käyttöä ryhtyä varotoimiin,

jotta vältetään kaikki työalueeseen liittyvät vaaratekijät.

• Työlavaa ei saa käyttää tai nostaa, kun se on kuorma-
auton lavalla, perävaunussa, junavaunussa, laivassa, teli-
neellä tai muussa vastaavassa paikassa, ilman JLG:n kir-
jallista lupaa.

• Konetta ei saa käyttää vaarallisissa ympäristöissä ilman
JLG:n kirjallista lupaa.

• Varmista, että maasto on riittävän tukeva ja pystyy kannat-
tamaan enimmäiskuorman koneeseen kiinnitettyjen tarra-
merkintöjen mukaisesti.

• Konetta saa käyttää lämpötilassa -20 °C – 40 °C (0 °F –
104 °F). Pyydä lisätietoja JLG:ltä, jos konetta käytetään
mainitun lämpötila-alueen ulkopuolella.

Koneen tark
• Tarkasta

tietoja tä

• Älä käyt
tettu Hu

• Varmista
vat oikei
ohjeiden

HENKILÖNOSTIM
SUORITTAA VAIN

• Älä käyt
irti tai nä

• Vältä lia
öljy ja m
pinnalta
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van ulkopuolelle ulottuvat materiaalit tai työkalut ovat
ttyjä ilman JLG:n lupaa.

taa ajaessasi aina puomi taka-akselin yli ajolinjan
a samansuuntaisesti. Muista: jos puomi on etuakse-
puolella, ohjaus ja ajotoiminnot ovat käänteisiä.

yönnä, vedä tai käytä puomin toimintoja koneelle,
n juuttunut kiinni tai ei toimi. Vedä laitetta ainoastaan
n kiinnityskoukuista.

seta puomia tai työlavaa nojaamaan mitään rakennel-
vasten työlavan tai rakennelman tukemiseksi. 

 puomi säilytysasentoon ja sammuta virta, ennen
poistut koneesta.

mis- ja putoamisvaara 
aikana kaikkien työlavalla olevien on käytettävä suo-
, jotka on kiinnitetty hyväksyttyyn ankkurointipistee-

iinnitä vain yhdet (1) suojavaljaat ankkurointipistettä
.

3122363 – JLG-nostin –

1.3 KÄYTTÖ 
Yleistä 

• Älä käytä konetta mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin
henkilöstön, heidän työkalujensa ja laitteidensa työkoh-
teeseen sijoittamiseen.

• Älä koskaan käytä konetta, joka ei toimi asianmukaisesti.
Jos tapahtuu toimintahäiriö, sammuta kone. 

• Älä koskaan heilauta ohjauskytkintä tai -vipua vapaa-asen-
non kautta vastakkaiseen suuntaan. Palauta kytkin aina
ensin vapaalle ja pysäytä laite, ennen kuin siirryt seuraa-
vaan toimintoon. Käytä ohjaimia hitaasti ja tasaisesti pai-
naen.

• Hydraulisylinterejä ei koskaan saa jättää täysin pidennet-
tyyn tai täysin vetäytyneeseen asentoon pitkäksi ajaksi tai
ennen sammutusta.

• Älä anna käyttää tai ohjata konetta maatasolta, kun työla-
valla on henkilöitä (lukuun ottamatta hätätilannetta).

• Älä ripusta tarvikkeita työlavan kaiteeseen. Ota yhteys
JLG:hen, jos haluat lisätietoja hyväksytyistä materiaalien
käsittelemiseen käytettävistä lisälaitteista.

• Kun työlavalla on kaksi tai useampia henkilöitä, käyttäjä
on vastuussa kaikesta koneen käytöstä.

• Varmista aina, että sähkötyökaluja säilytetään oikein. Niitä
ei saa jättää riippumaan johdoistaan työlavan työalueelle.

• Työla
kielle

• Suun
kanss
lin ylä

• Älä t
joka o
alusta

• Älä a
maa 

• Aseta
kuin 

Kompastu
Käytön 
javaljaita
seen. K
kohden
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äin varovainen, kun nouset työlavalle tai poistut
a. Varmista, että puomi on kokonaan ala-asen-
isään tuloa/poistumista varten puomia tarvitsee
entää lähemmäksi maatasoa. Pysy kääntyneenä
en päin ja säilytä ”kolmipisteyhteys” koneeseen.
a kiinni kahdella kädellä ja yhdellä jalalla tai kah-
alla ja yhdellä kädellä, kun nouset koneeseen tai
iitä. 

vaara
ole eristetty eikä se suojaa kosketukselta sähkö-
– JLG-nostin –

• Varmista ennen koneen käyttöä, että kaikki portit on sul-
jettu oikein ja kiinnitetty oikeisiin paikkoihin. 

• Pidä molemmat jalat koko ajan tukevasti työlavan lattiapin-
nalla. Älä koskaan yritä lisätä ulottuvuutta käyttämällä tik-
kaita, laatikoita, askelmia, lankkuja tai vastaavia esineitä.

• Älä koskaan kiipeä työlavalle tai työlavalta pois puomistoa
pitkin.

• Ole eritt
työlavalt
nossa. S
ehkä pid
koneese
Pidä ain
della jal
poistut s

Sähköiskun 
• Kone ei 

virtaan. 
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 vähintään 3 metrin etäisyys koneen kaikkien osien tai
n henkilöiden, heidän työkalujensa ja 50 kV sähkölin-

ai sähkölaitteiden välillä. Jokaista enintään 30 kV jän-
n l isäystä kohden on turvaetäisyyttä l isättävä
triä.

-1. Lähestymisturvallisuuden vähimmäisetäisyydet 
(M.A.D.) 

Jännitealue
(Vaihe)

LÄHESTYMISTURVALLI-
SUUSETÄISYYS

m (ft)

0–50 kV 3 (10)

50 kV – 200 kV 5 (15)

00 kV – 350 kV 6 (20)

50 kV – 500 kV 8 (25)

00 kV – 750 kV 11 (35)

50 kV – 1000 kV 14 (45)

A: Nämä vaatimukset ovat voimassa, elleivät
työnantajan tai paikallisten viranomaisten
säädökset ole vielä tiukemmat.
3122363 – JLG-nostin –

• Pysy etäällä sähkölinjoista, sähkölaitteista tai sähköisistä
osista (paljaista tai eristetyistä) lähestymisturvallisuuden
vähimmäisetäisyyden mukaisesti, kuten kohdassa Tau-
lukko 1-1 on esitetty.

• Huomioi koneen liike ja sähkölinjojen heilahtelu.

• Säilytä
työlava
jojen t
nittee
0,3 me

Taulukko 1

Yli 

Yli 2

Yli 3

Yli 5

Yli 7

HUOMA
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•

ÄLÄ
(MA
SÄH

rat
n on tutustuttava ajomaastoon ennen ajoa. Sallit-
tusta tai kaltevuustasoa ei saa ylittää ajon aikana. 
– JLG-nostin –

Vähimmäisturvaetäisyyttä voidaan lyhentää, mikäli käytössä
on eristävä turvaeste, jonka luokitus vastaa vaarakohteen
jännitettä. Nämä esteet eivät saa olla osa konetta (tai olla
kiinnitettyjä koneeseen). Turvallinen vähimmäislähestymi-
setäisyys voidaan alentaa eristinesteen työskentelymittoja
vastaavaksi. Tämän määrityksen voi antaa asiantunteva hen-
kilö noudattaen sekä työnantajan että paikallisten ja valtion
viranomaisten asettamia vaatimuksia työn suorittamisesta
voimavirtalaitteiden läheisyydessä. 

VAARA
 KÄYTÄ KONETTA TAI PÄÄSTÄ HENKILÖSTÖÄ TURVA-ALUEEN
D) SISÄPUOLELLE. JOS MUUTA TIETOA EI OLE, OLETA KAIKKIEN
KÖOSIEN JA -JOHTOJEN OLEVAN JÄNNITTEISIÄ.

Kaatumisvaa
• Käyttäjä

tua kallis
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 puomisto tai työlava on asennossa, jossa yksi tai use-
i pyörä on irti maasta, kaikkien henkilöiden pitää pois-
ennen koneen vakauttamisen aloittamista. Käytä

tureita, trukkeja tai muita vastaavia laitteita koneen
auttamiseen. 

mis- ja törmäysvaara
kien käyttäjien ja maassa työskentelevien henkilöiden
äytettävä asianmukaista suojakypärää.

ista työskentelyalueen välit sivuilta ja työlavan alapuo-
, kun työlavaa nostetaan tai lasketaan tai konetta aje-
.

yttele kokonaan työlavan kaiteiden sisäpuolella käytön
na.
3122363 – JLG-nostin –

• Älä nosta työlavaa tai aja työlava nostettuna, kun kone on
rinteessä, epätasaisella tai pehmeällä pinnalla.

• Ennen kuin ajat lattioiden, siltojen, perävaunujen tai mui-
den vastaavien pintojen päälle, tarkista pintojen kuormi-
tuskestävyys. 

• Älä koskaan ylitä työlavan enimmäiskuormitusta. Jaa
paino tasaisesti työlavan lattiapinnalle.

• Älä nosta työlavaa tai aja kohotetussa asennossa, jos
kone ei ole tukevalla ja tasaisella pinnalla ja oikein tuettu.

• Pidä koneen alusta vähintään 0,6 m:n (2 ft) etäisyydellä
rei’istä, kuopista, kumpareista, esteistä, romuista, peite-
tyistä koloista ja muista mahdollisista vaarallisista lattian/
pinnan kohdista. 

• Älä työnnä tai vedä mitään esineitä puomilla. 

• Älä koskaan yritä käyttää konetta nosturina. Älä sido
konetta mihinkään lähellä olevaan rakenteeseen.

• Älä käytä konetta, jos tuulen nopeus on yli 12,5 m/s
(28 mph). Katso Taulukko 1-2, Boforiasteikko (vain tie-
doksi).

• Älä lisää työlavan pinta-alaa tai kuormitusta. Tuulelle altis-
tuvan pinta-alan lisääminen vähentää vakautta.

• Älä suurenna työlavaa luvattomilla kannen jatkeilla tai lisä-
laitteilla.

• Jos
amp
tua 
nos
vak

Ruhjoutu
• Kaik
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• Tark
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MINEN, NOSTAMINEN JA TAVARAN 
TTAMINEN
la ei saa olla henkilöitä hinauksen, noston tai kul-
 aikana.

ei saa hinata muuten kuin hätätilanteissa, toimin-
 tai virtakatkoksen sattuessa tai lastauksen/purka-

hteydessä. Lisätietoja hätätilanteen hinaustoimista
n käyttöohjeen osassa Toiminta hätätilanteessa. 

, että puomi on säilytysasennossa ja kääntölava
 ennen hinausta, nostamista tai kuljetusta. Työla-
aa olla mitään työkaluja.

netta vain tarkoitusta varten merkityistä kohdista.
netta laitteella, jonka nostokapasiteetti on riittävä. 

ja nostamisesta on tämän käyttöohjeen osassa
käyttö.
– JLG-nostin –

• Aseta työlava esteiden lähelle puomiston toiminnoilla (ei
ajamalla). 

• Käytä aina merkinantajaa alueilla, joissa näkyvyys on
rajoitettu.

• Pidä ylimääräinen henkilöstö vähintään 1,8 m:n (6 ft) etäi-
syydellä koneesta ajon ja kääntötoimintojen aikana.

• Rajoita matkanopeutta maanpinnan, ruuhkan, näkyvyy-
den ja muiden törmäysvaaraa tai henkilöstön loukkaantu-
misriskiä lisäävien tekijöiden mukaan.

• Muista huomioida pysäytysmatkat kaikilla ajonopeuksilla.
Kun ajat suurella nopeudella, vaihda hitaalle nopeudelle
ennen pysäytystä. Aja kaltevalla pinnalla ainoastaan
hitaalla nopeudella. 

• Älä käytä suurta nopeutta rajoitetuissa tai suljetuissa
tiloissa tai peruuttaessasi.

• Ole aina erittäin varovainen, jotta mitkään esteet eivät iske
ohjaimiin tai työlavalla oleviin henkilöihin.

• Varmista, että muiden yläpuolella ja maatasolla olevien
koneiden käyttäjät ovat tietoisia ilmassa käytettävästä työ-
lavasta. Katkaise virta siltanostureista.

• Varoita henkilöstöä työskentelemästä, seisomasta tai
kävelemästä nostetun puomin tai työlavan alla. Aseta tar-
vittaessa aitaukset maatasoon.

1.4 HINAA
KULJE

• Työlaval
jetuksen

• Konetta 
tahäiriön
misen y
on tämä

• Varmista
lukittuna
valla ei s

• Nosta ko
Nosta ko

• Lisätieto
Koneen 
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lisää polttoainetta koneeseen moottorin käydessä.

uneste on erittäin syövyttävää. Vältä nesteen joutu-
ta iholle ja vaatteisiin.

a akut vain hyvin tuuletetussa tilassa.
3122363 – JLG-nostin –

1.5 MUUT VAARAT / TURVALLISUUS
• Älä käytä konetta maadoituspisteenä hitsauksessa.

• Hitsattaessa tai metallia leikattaessa on ryhdyttävä varotoi-
miin rungon suojaamiseksi roiskeilta.

• Älä 

• Akk
mis

• Lata
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ÄLÄ

oksi)

Maaolosuhteet

pystysuoraan.

ttavissa ilmaan nousevassa savussa.

uiden lehdet kahisevat.

et risut liikkuvat jatkuvasti.

ä ja irrallisia papereita. Pienet oksat 

t. Voimajohdot viheltävät. Sateenvar-
a.

uvat. Tuulta vastaan liikkuminen on 

Tuuli tarttuu liikkeessä oleviin autoihin.

ä vaurioita rakennuksille.
0 – JLG-nostin –

HUOMAA
 KÄYTÄ KONETTA, JOS TUULEN NOPEUS ON YLI 12,5 M/S (28 MPH).

Taulukko 1-2. Boforiasteikko (vain tied

Bofori
Tuulennopeus

Kuvaus
m/s mph

0 0-0,2 0 Tyyni Tyyni. Savu nousee 

1 0,3-1,5 1-3 Lähes tyyni Tuulen suunta havai

2 1,6-3,3 4-7 Hyvin heikko tuuli Tuuli tuntuu iholla. P

3 3,4-5,4 8-12 Heikko tuuli Puiden lehdet ja pien

4 5,5-7,9 13-18 Kohtalainen tuuli Maasta nousee pöly
liikkuvat.

5 8,0-10,7 19-24 Navakka tuuli Pienet puut heiluvat.

6 10,8-13,8 25-31 Voimakas tuuli Suuret oksat liikkuva
jon käyttö on vaikea

7 13,9-17,1 32-38 Erittäin voimakas tuuli Kokonaiset puut liikk
vaikeata.

8 17,2-20,7 39-46 Lähes myrsky Puista irtoaa oksia. 

9 20,8-24,4 47-54 Myrsky Tuuli aiheuttaa pieni
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N VALMISTELU JA TARKASTUS

rvallisin tapa koneen käyttöön tiloissa, joissa on ylä-
olisia esteitä, muita liikkuvia laitteita, esteitä, pai-
umia, reikiä tai putoavia esineitä.

ojaamattomien sähköjohtimien aiheuttamien vaarati-
nteiden välttäminen.

ön erityisvaatimukset tai koneen soveltuvuus.

sen valvonta
s koulutettava on oppinut turvallisesti ohjaamaan ja

mään konetta, koulutuksen tulee tapahtua ammattitai-
 henkilön johdolla avoimessa, esteettömässä ympäris-

n vastuu
jälle on tehtävä selväksi, että hänellä on vastuu ja val-
 sammuttaa kone toimintahäiriön sattuessa tai vaarati-
n ilmaantuessa koneessa tai työalueella.
OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE

3122363 – JLG-nostin –

OSA 2.  KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDET, KONEE

2.1 HENKILÖSTÖN KOULUTUS
Henkilönostin on henkilöstön siirtämiseen tarkoitettu laite,
joten sitä saa käyttää ja huoltaa vain siihen koulutettu henki-
löstö.

Lääkkeiden tai päihteiden vaikutuksen alaiset henkilöt tai
kouristuksista, huimauksesta tai fyysisen hallinnan menetyk-
sestä kärsivät henkilöt eivät saa käyttää konetta.

Käyttäjän koulutus
Käyttäjän koulutukseen sisältyy:

1. Työlavan ja maatason ohjainten, hätäohjainten ja turva-
järjestelmien käyttö ja rajoitukset.

2. Koneen huomiomerkinnät, ohjeet ja varoitukset.

3. Työnantajan säännöt ja viralliset säädökset.

4. Hyväksyttyjen putoamissuojalaitteiden käyttö.

5. Riittävästi tietoa koneen mekaanisesta toiminnasta, jotta 
toimintahäiriön tai sen mahdollisuuden havaitseminen 
on mahdollista.

6. Tu
pu
na

7. Su
la

8. Ty

Koulutuk
Kunne
käyttä
toisen
tössä.

Käyttäjä
Käyttä
tuudet
lantee



OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDET, KONEEN VALMISTELU JA TARKASTUS

2-2 3122363

2.2 HUOMAA
 INC. TUNNUSTAA TEHTAAN HYVÄKSYMÄKSI HUOL-
ENKILÖN, JOKA ON SUORITTANUT TIETYN JLG-TUO-
UOLLON KOULUTUSJAKSON.
– JLG-nostin –

VALMISTELU, TARKASTUS JA HUOLTO
Seuraavassa taulukossa on lueteltu JLG Industries, Inc:in
suosittelemat koneen säännölliset tarkastukset ja huollot. Tar-
kasta, onko paikallisissa säädöksissä lisävaatimuksia henki-
lönostimille. Tarkastuksien ja huoltojen tiheyttä tulee
tarvittaessa lisätä, mikäli konetta käytetään vaativissa tai
ankarissa käyttöolosuhteissa, tai jos konetta käytetään nor-
maalia enemmän tai käyttö on muuten tavallista raskaampaa.

JLG INDUSTRIES
TOTEKNIKOKSI H
TEMALLIN JLG-H
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taulukko

 vastuu Huoltopätevyys Viite

ljettaja Käyttäjä tai kuljettaja Käyttö- ja turvallisuusohje

enmyyjä Pätevä JLG-asentaja Huolto- ja kunnossapito-
ohje ja vastaava JLG:n 
tarkastuslomake

enmyyjä Pätevä JLG-asentaja Huolto- ja kunnossapito-
ohje ja vastaava JLG:n 
tarkastuslomake

enmyyjä Tehtaan hyväksymä 
huoltoteknikko
(suositeltu)

Huolto- ja kunnossapito-
ohje ja vastaava JLG:n 
tarkastuslomake

enmyyjä Pätevä JLG-asentaja Huolto- ja kunnossapito-
ohje

sapito-ohjetta tarkastuksien suorittamiseen.
OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE

3122363 – JLG-nostin –

Taulukko 2-1.Tarkastus- ja huolto

Tyyppi Suoritustiheys Ensisijainen

Käynnistystä edeltävä tar-
kastus

Ennen käyttöä joka päivä tai 
aina käyttäjän vaihtuessa.

Käyttäjä tai ku

Tarkastus ennen toimitusta 
(Katso huomautus)

Ennen kauppa- tai vuokrakoneen toimitusta. Omistaja, jälle
tai käyttäjä 

Säännöllinen tarkastus 
(ks. huomautusta)

3 kuukauden tai 150 käyttötunnin jälkeen 
(kumpi tahansa toteutuu ensin); tai
3 kuukauden ajan pois käytöstä; tai
ostettu käytettynä.

Omistaja, jälle
tai käyttäjä

Koneen vuositarkastus
(Katso huomautus)

Vuosittain, viimeistään 13 kuukauden kuluttua 
edellisestä tarkastuksesta.

Omistaja, jälle
tai käyttäjä

Ennakoiva kunnossapito Huolto- ja kunnossapito-ohjeen mukaisin aika-
välein.

Omistaja, jälle
tai käyttäjä

HUOMAA:Tarkastuslomakkeita on saatavissa JLG:ltä. Käytä Huolto- ja kunnos
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Kä itteet - Katso kunkin koneeseen asennetun lisä-
 tarkistus-, käyttö- ja huolto-ohjeet Käyttäjät ja 

suus -käyttöohjeista.

tojen tarkastus – Kun yleistarkastus on valmis, 
ta kaikkien järjestelmien toiminta paikassa, jossa 
läpuolisia- tai maastoesteitä. Katso tarkemmat 

 osasta 4. 

VAROITUS
OIMI OIKEIN, KYTKE VIRTA VÄLITTÖMÄSTI POIS
 ONGELMASTA ASIANMUKAISELLE HUOLTOHENKI-
KÄYTÄ KONETTA, ENNEN KUIN TURVALLINEN TOI-

STETTU.
– JLG-nostin –

ynnistystä edeltävä tarkastus
Tarkastus ennen käynnistystä sisältää seuraavat kohdat:

1. Puhtaus – Tarkista mahdolliset vuodot (öljy, polttoaine 
tai akkuneste) tai vieraat esineet kaikilta pinnoilta. Ilmoita 
tarvittaessa vuodot vastaavalle huoltohenkilölle.

2. Tarrat ja kilvet – Tarkasta puhtaus ja luettavuus. Var-
mista, että kaikki tarrat ja kilvet ovat paikoillaan. Var-
mista, että kaikki lukukelvottomat tarrat tai kilvet 
puhdistetaan tai vaihdetaan.

3. Käyttö- ja turvallisuusohjeet – Varmista, että Käyttäjät 
ja turvallisuus -käyttöohje, EMI-turvallisuusohje (vain 
USA) ja vastuuta käsittelevä ANSI-ohje (vain USA) ovat 
säänkestävässä säilytyslaatikossa.

4. Yleistarkistus – Katso Kuva 2–3. ja Kuva 2–4. 

5. Akku – Lataa tarvittaessa.

6. Polttoaine (Polttomoottorikäyttöiset koneet) – Lisää 
polttoainetta tarvittaessa.

7. Koneen öljymäärä – Varmista, että öljyn taso on mittati-
kun ylämerkissä ja että täyttöaukon tulppa on varmasti 
kiinni

8. Hydrauliöljy – Tarkista hydrauliöljyn taso. Varmista, että 
hydrauliöljyä lisätään tarvittaessa.

9. Lisäla
laitteen
turvalli

10. Toimin
tarkas
ei ole y
ohjeet

JOS KONE EI T
PÄÄLTÄ! ILMOITA
LÖSTÖLLE. ÄLÄ 
MINTA ON VARMI
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ölavalta kuljetusasennossa (säilytys):

. Aja kone kaltevalle pinnalle, mutta älä ylitä kallistus-
rajoja, ja varmista pysäytettäessä jarrujen pitävyys.

. Tarkista että kallistusanturin hälytys toimii oikein. 
OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE

3122363 – JLG-nostin –

Toimintojen tarkastus
Tarkasta toiminnot seuraavasti:

1. Maatason ohjauspaneelista, kun työlavalla ei ole kuor-
maa:

a. Tarkista, että kaikkien kytkimien ja lukitusten suojat
ovat paikoillaan.

b. Käytä kaikkia toimintoja ja tarkista puomin rajakytki-
met. Ajonopeuden on siirryttävä ryömintätilaan, jos
alempi puomi tai pääpuomi on nostettu tai pää-
puomi on vaakatason yläpuolella.

c. Tarkista aputeho (tai manuaalinen lasku).

d. Varmista, että kaikki koneen toiminnot kytkeytyvät
pois päältä, kun hätäpysäytyspainike painetaan
sisään.

2. Työlavan ohjauskonsolista:

a. Varmista, että ohjainkonsoli on kunnolla kiinnitetty
ja oikeassa paikassa. 

b. Tarkista, että kaikkien kytkimien ja lukitusten suojat
ovat paikoillaan.

c. Käytä kaikkia toimintoja ja tarkista kaikki rajoitus- ja
katkaisukytkimet.

d. Varmista, että kaikki koneen toiminnot kytkeytyvät
pois päältä, kun Hätäpysäytyspainike aktivoidaan.   

3. Ty

a

b
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– JLG-nostin –

Kuva 2–1. Perusosat - Sivu 1 / 2
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OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE
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Kuva 2–2. Perusosat - Sivu 2

1. Ohjauspyörät
2. Vetopyörät
3. Alempi nostosylinteri
4. Alempi pystypalkki
5. Keskipuomi
6. Ylempi nostosylinteri
7. Pääpuomisto
8. Voimansiirto
9. Tasosylinteri
10. Nostovarsisylinteri
11. Työlava
12. Työlavan konsoli
13. Nostovarsi
14. Nokkapuomi
15. Tyvipuomi
16. Pääsylinteri
17. Torni tai alapuomi
18. Kääntölava
19. Runko
20. Torninivel
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ivu 1/3
– JLG-nostin –

Kuva 2–3. Päivittäinen yleistarkistus – s
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oistettu käytöstä tai tukittu. Salpa, pysäytin ja saranat 
imintakunnossa.

yölavan ja maatason ohjauskonsolit - Kytkimet ja 
ivut palautuvat vapaalle, tarrat/kilvet ovat paikoillaan ja 
ettavissa ja ohjausmerkinnät ovat luettavissa.

aikki hydrauliset sylinterit – Ei näkyviä vaurioita, 
aranatapit ja hydraulijohdot kunnossa, ei vuotoja.

uomiosat/Pystypalkit/Kääntölava – Katso Tarkistus-
uomautus. 

uomin rajakytkimet – Kytkimet toimivat kunnolla.

äyttömoottori, jarru ja keskiö – Ei vuotoja.

yörät/Renkaat – Kunnolla kiinni, lukkomuttereita ei 
uutu, sisällä tarpeeksi ilmaa (pneumaattista).

onepelti – Katso Tarkistushuomautus.

ohdat - Sivu 2/3
OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE

3122363 – JLG-nostin –

YLEISTÄ
Aloita yleistarkastus kaavion mukaisesta kohteesta 1. Jatka
tarkistusta oikealle (ylhäältä katsottuna vastapäivään) ja tar-
kista kaikkien osien kunto järjestyksessä seuraavan tarkas-
tuslistan mukaisesti.

VAROITUS
LOUKKAANTUMISEN ESTÄMISEKSI VARMISTA, ETTÄ KONEEN VIRTA
ON KYTKETTY POIS PÄÄLTÄ.

ÄLÄ KÄYTÄ KONETTA, ENNEN KUIN KAIKKI TOIMINTAHÄIRIÖT ON
KORJATTU.

TARKASTUSHUOMAUTUS: Varmista jokaisessa kohdassa,
että kaikki osat ovat paikoillaan ja tiukasti kiinnitettyjä, ja tar-
kista mainittujen tarkastuskohtien lisäksi, ettei osissa ole
näkyviä vaurioita, vuotoja tai kulumia.

1. Työlava ja portti - Lukituspultit paikoillaan. Jalkakytki-
men asianmukainen toiminta. Sitä ei ole muutettu, 

p
to

2. T
v
lu

3. K
s

4. P
h

5. P

6. K

7. P
p

8. K

Kuva 2–4. Päivittäisen yleistarkistuksen k
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angon päät ja ohjausakselit – Katso Tarkistus-
utus.

lavan laakeri – Oikea voitelu. Ei löysällä olevia 
 tai väljyyttä laakereiden ja koneen välillä.

moottori ja kierävaihde - Oikea voitelu, ei vau-

draulipumppu – Katso Tarkistushuomautus.

draulipumppu – Katso Tarkistushuomautus.

pyörityslaite – Katso Tarkistushuomautus.

3/3
0 – JLG-nostin –

9. Pyörimisen lukitusventtiili (jos varusteena) 
(450 mallit ennen sarjanumeroa 0300077285, 
510 mallit ennen sarjanumeroa 1300000353) – 
Tarkista lukitusventtiilin mäntä kiinnipainetussa 
asennossa. Käännä kääntölavaa, kunnes akselin 
sulkukannatin ohittaa männän, ja varmista, että mäntä 
pitenee täyteen mittaansa alhaalla näkyvällä tavalla

10. Raidet
huoma

11. Kääntö
pultteja

12. Kääntö
rioita.

13. Apuhy

14. Päähy

15. Tason 

AKSELIN KÄÄNTÖVENTTIILI

KÄÄNTÖSYLINTERI

SULKUKANNATIN

4,45 cm
(1,75 tuumaa)

kokonaan
pidennettynä

JOS MÄNTÄ EI PITENE KUVASSA NÄKYVÄLLÄ TAVALLA, OTA 
YHTEYTTÄ HUOLTOTEKNIKKOON ENNEN KONEEN KÄYTTÖÄ.

HUOMIO

Kuva 2–5. Päivittäinen yleistarkistus – Sivu 
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n puomi on koneen oikean puolen yläpuolella, aseta
onohjausvipu taakse-asentoon ja aja kone pois alus-
lta ja rampilta.

ydä avustajaa tarkistamaan, että vasen etupyörä tai
kea takapyörä ei kosketa maata.

tke käännön ohjausvipu huolellisesti päälle ja vie
omi takaisin säilytysasentoon (keskitetty vetopyörien
liin). Kun puomi on keskitettynä säilytysasennossa,
kitussylinterien pitäisi vapauttaa pyörä lepäämään
aata vasten. Tällöin on ehkä tarpeen vapauttaa sylinte-
 kytkemällä päälle ajokytkin.

eta 15 cm (6 in) korkea nousurampilla varustettu
usta oikean etupyörän eteen.

eta ajonohjausvipu eteenajoasentoon ja aja kone
rovasti ylös nousuramppia, kunnes oikea etupyörä on
ustan päällä.

n puomi on koneen vasemman puolen yläpuolella,
eta ajonohjausvipu taakse-asentoon ja aja kone pois

ustalta ja rampilta.
OSA 2 - KÄYTTÄJÄN VELVOLLISUUDE
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2.3 HEILURIAKSELIN SULKEMISTESTI (JOS 
VARUSTEENA)

HUOMAA
JÄRJESTELMÄN SULKEMISTESTI ON SUORITETTAVA NELJÄNNES-
VUOSITTAIN, KUN JÄRJESTELMÄN OSA VAIHDETAAN TAI KUN HAVAI-
TAAN JÄRJESTELMÄN TOIMINTAHÄIRIÖ.

HUOMAA: Varmista ennen lukitussylinteritestiä, että puomi on
vedetty kokonaan sisään, laskettu ja keskitetty vetopyö-
rien väliin.

1. Aseta 15,2 cm (6 in) korkuinen nousurampilla varustettu
alusta vasemman etupyörän eteen.

2. Käynnistä moottori työlavan ohjausasemalta.

3. Aseta ajonohjausvipu eteen-asentoon ja aja kone varo-
vasti ylös nousuramppia, kunnes vasen etupyörä on
alustan päällä.

4. Kytke käännön ohjausvipu huolellisesti päälle ja aseta
puomi koneen oikean puolen yläpuolelle.

5. Ku
aj
ta

6. Py
oi

7. Ky
pu
vä
lu
m
rit

8. As
al

9. As
va
al

10. Ku
as
al
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itussylinterit eivät toimi kunnolla, pyydä valtuutet-
oltohenkilökuntaa korjaamaan vika ennen koneen
mistä.
2 – JLG-nostin –

11. Pyydä avustajaa tarkistamaan, että oikea etupyörä tai
vasen takapyörä pysyvät irti maasta.

12. Kytke käännön ohjausvipu huolellisesti päälle ja vie
puomi takaisin säilytysasentoon (keskitetty vetopyörien
väliin). Kun puomi on keskitettynä säilytysasennossa,
lukitussylinterien pitäisi vapauttaa pyörä lepäämään
maata vasten. Tällöin on ehkä tarpeen vapauttaa sylinte-
rit kytkemällä ajokytkin päälle.

13. Jos luk
tua hu
käyttä
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ERKKIVALOT

VAROITUS
A LUKUUNOTTAMATTA KONETTA EI SAA KÄYTTÄÄ
JAUSASEMALTA HENKILÖSTÖN OLLESSA TYÖLAVALLA.

ASON OHJAIMILLA ENNEN KÄYTTÖÄ MAHDOLLISIMMAN
KISTUSTA.

avan pyöritys

avan kääntämistä ohjataan kolmiasentoisen kytki-
 avulla.

VAROITUS
AN TASONSÄÄDÖN OHITUSTA AINOASTAAN TYÖLAVAN
. VIRHEELLINEN KÄYTTÖ SAATTAA AIHEUTTAA KUOR-
EN SIIRTYMISEN TAI PUTOAMISEN. TÄLLAINEN
EUTTAA VAKAVAN HENKILÖVAHINGON TAI KUOLEMAN.

avan tasonsäädön ohitus

iasentoinen kytkin, jonka avulla käyttäjä voi korjata 
maattista tasonsäätöjärjestelmää. Tätä kytkintä käy-
n esimerkiksi työlavan tason säätämiseen työsken-
essä nousevilla tai laskevilla pinnoilla.
OSA 3 

3122363 – JLG-nostin –

OSA 3.  KONEEN OHJAIMET JA M

3.1 YLEISTÄ

HUOMAA
KONEEN KÄYTTÖ JA TOIMINTA EIVÄT OLE VALMISTAJAN VÄLITTÖ-
MÄSSÄ VALVONNASSA. KÄYTTÄJÄ JA KULJETTAJA OVAT VAS-
TUUSSA KONEEN TURVALLISESTA KÄYTÖSTÄ.

Tässä osassa annetaan tietoja, jotka auttavat ymmärtämään
koneen ohjaustoiminnot. 

3.2 OHJAIMET JA MERKKIVALOT

Maatason ohjausasema

HUOMAA: Toimintokytkintä on pidettävä painettuna
haluttaessa käyttää teleskooppia, kään-
töä, torninostinta, päänostinta, nosto-
vartta, työlavan tasonsäädön ohitusta ja lavan kääntöä.

HÄTÄTAPAUKSI
MAATASON OH

SUORITA MAAT
MONTA ESITAR

1. Työl

Työl
men

KÄYTÄ TYÖLAV
HIENOSÄÄTÖÖN
MAN/HENKILÖID
KÄYTTÖ VOI AIH

2. Työl

Kolm
auto
tetää
neltä
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8

9

10

11

12

llit
– JLG-nostin –

1

HOURS
10

QUARTZ

1

2

4

5

6

7

OR

1. Työlavan pyöritys
2. Työlavan tasonsäädön ohitus
3. Ei käytössä
4. Moottorin käynnistys/aputeho 
                            tai
       Moottorin käynnistys/lisäteho/toiminto
5. Virta-/hätäpysäytyskytkin
6. Työlavan/maatason valinta
7. Käyttötuntimittari
8. Kääntö
9. Torninostin
10. Päänostin
11. Teleskooppi
12. Merkkivalopaneeli

Kuva 3–1. Maaohjausasema - A-ma

TAI
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8

9

10

11

12

AJ-mallit
OSA 
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1

HOURS
10

QUARTZ

1

2

3

4

5

6

7

OR

Kuva 3–1. Maaohjausasema - 

1. Työlavan pyöritys
2. Työlavan tasonsäädön ohitus
3. Nostovarsi
4. Moottorin käynnistys/aputeho

                    tai
Moottorin käynnistys/lisäteho/toiminto

5. Virta-/hätäpysäytyskytkin
6. Työlavan/maatason valinta
7. Käyttötuntimittari
8. Kääntö
9. Torninostin
10. Päänostin
11. Teleskooppi
12. Merkkivalopaneeli

TAI
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HUO

maatason valinta 

ntoinen, avaimella käynnistettävä kytkin ohjaa 
lavan ohjainkonsoliin, kun kytkin on työlava-
a. Kun kytkinavain on maa-asennossa, työla-
n pois päältä ja ainoastaan maatason ohjai-

vat.

 ollessa pois päältä työlavan/maatason valinta-
n ja hätäpysäytyskytkimen on oltava OFF-asen-

lavan/maatason valintakytkin on keskiasen-
molempien ohjausasemien ohjaimien virta on
ltä.

timittari

timittari laskee tunteja enintään 9999,9 tuntiin 
sitä voi nollata.

jauskytkin

jauskytkimen avulla kääntöpöytää voidaan 
aksottaisesti 360°, kun se on sijoitettu vasem-
ikealle.
– JLG-nostin –

3. Nivelnostovarren puomi (jos varusteena)

Tällä kytkimellä nostetaan ja lasketaan nostovartta.

4. Moottorin käynnistys/aputehon kytkin
                             tai
Moottorin käynnistys/lisätehokytkin/toimintokytkin.

Moottori käynnistetään pitämällä kytkintä
ylhäällä, kunnes moottori käynnistyy.

Kun halutaan käyttää aputehoa, on kytkin
pidettävä PAINETTUNA apupumpun käytön
ajan. Aputehoa voidaan käyttää vain moottori
sammuksissa.

Moottorin käydessä kytkin on pidettävä "PAI-
NETTUNA" puomin kaikkien ohjaimien toimin-
taa varten.

MAA: Aputeho toimii ainoastaan siinä tapauksessa, että
moottorin öljynpaine on nolla, eikä sitä voi käyttää
moottorin käydessä.

5. Virta-/hätäpysäytyskytkin

Kaksiasentoinen punainen sienen muotoinen kytkin kyt-
kee virran työlavan/maatason valintakytkimeen, kun se 
vedetään ulos. Kun kytkin työnnetään sisään, työlavan/
maatason valintakytkimen virta katkeaa.

6. Työlavan/

Kolmiase
virtaa työ
asennoss
van virta o
met toimi

HUOMAA: Koneen
kytkime
nossa.

HUOMAA: Kun työ
nossa, 
pois pää

7. Käyttötun

Käyttötun
asti, eikä 

8. Kääntöoh

Kääntöoh
kääntää j
malle tai o
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n ohjauksen merkkivalopaneeli
riston latausvalo

soittaa, että akussa tai latauspiirissä on vikaa ja kone
atii huoltoa.

oottorin öljynpaineen merkkivalo

soittaa, että moottorin öljynpaine on normaaliarvon 
apuolella ja kone vaatii huoltoa.

oottorin jäähdytysnesteen lämpötilan merkkivalo (Nes-
jäähdytteiset moottorit)

soittaa, että moottorin jäähdytysnesteen lämpötila on 
n korkea ja kone vaatii huoltoa.

oottoriöljyn lämpötilan merkkivalo (Deutz).

soittaa, että moottoriöljyn (joka toimii myös moottorin 
ähdytysnesteenä) lämpötila on liian korkea ja kone 
atii huoltoa.
OSA 
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9. Torninostin

Nostaa ja laskee ala- ja keskipuomia.

10. Pääpuomin nostin

Nostaa ja laskee pääpuomia.

11. Teleskooppi

Pidentää ja lyhentää pääpuomia.

Maataso
1. Pa

O
va

2. M

O
al

3. M
te

O
liia

4. M

O
jä
va
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lopussa
aodotus
s

ilmasuodattimen ohitus

 Sivu 1/2

2506
– JLG-nostin –

1. Akun lataus
2. Moottorin öljypaine alhainen
3. Moottorin jäähdytysnesteen lämpötila
4. Moottoriöljyn lämpötila
5. Moottorin toimintahäiriö

6. Polttoaine 
7. Hehkutulpp
8. Ylikuormitu
9. Moottorin 

Kuva 3–2. Maatason merkkivalopaneeli -

Ennen sarjanumeroa 0300099085 ja 130000
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ttoaine lopussa
hkutulppaodotus
uormitus
äytössä
n ja ohjauksen käytöstäpoisto

neeli - Sivu 2/2

06 – nykyiset
OSA 

3122363 – JLG-nostin –

1. Akun lataus
2. Moottorin öljypaine alhainen
3. Moottorin jäähdytysnesteen lämpötila
4. Moottoriöljyn lämpötila
5. Moottorin toimintahäiriö

6. Pol
7. He
8. Ylik
9. Ei k
10. Ajo

Kuva 3–3. Maatason merkkivalopa

Sarjanumerot 0300099085 ja 13000025
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tulppien merkkivalo

a, että hehkutulpat ovat päällä. Sytytystulpat kyt-
 automaattisesti päälle samanaikaisesti sytytyspii-
ssa, ja ne pysyvät päällä noin seitsemän sekuntia. 
istä moottori vasta kun valo sammuu.

rmituksen merkkivalo. (Jos varusteena)

a, että työlava on ylikuormitettu.

rin ilmansuodattimen merkkivalo

a, että ilmansuodatin on liian tiivis, minkä vuoksi 
vaihdettava.

en ja ohjauksen käytöstäpoiston merkkivalo (jos 
eena)

e, että ajon ja ohjauksen käytöstäpoistotoiminto 
tössä.
– JLG-nostin –

5. Moottorin toimintahäiriön merkkivalo

Osoittaa, että JLG-ohjausjärjestelmä on löytänyt toimin-
tahäiriön ja vianmäärityskoodi on lähetetty järjestelmän 
muistiin. Huolto-ohje sisältää lisätietoja vikakoodeista ja 
vikakoodien hakutoiminnoista.

Toimintahäiriön merkkivalo palaa 2-3 sekunnin ajan, kun 
avain on käännetty päälle-asentoon automaattisen testin 
suorittamista varten.

6. Alhaisen polttoainetason merkkivalo

Osoittaa, että polttoaineen määrä on 1/8 säiliön tilavuu-
desta tai vähemmän. Syttyy, kun polttoainetta on noin 
viisitoista litraa jäljellä.

7. Hehku

Osoitta
ketään
rin kan
Käynn

8. Ylikuo

Osoitta

9. Mootto

Osoitta
se on 

10. Ajamis
varust

Ilmaise
on käy
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VAROITUS
AVAN TASONSÄÄDÖN OHITUSTA AINOASTAAN TYÖLAVAN
ÖN. VIRHEELLINEN KÄYTTÖ SAATTAA AIHEUTTAA KUOR-

ÖIDEN SIIRTYMISEN TAI PUTOAMISEN. TÄLLAINEN
AIHEUTTAA VAKAVAN HENKILÖVAHINGON TAI KUOLEMAN.

ölavan tasonsäädön ohitus

lmiasentoinen kytkin, jonka avulla käyttäjä voi korjata 
tomaattista tasonsäätöjärjestelmää. Tätä kytkintä käy-

tään esimerkiksi työlavan tason säätämiseen työsken-
ltäessä nousevilla tai laskevilla pinnoilla.

nimerkki

s kytkintä painetaan, äänimerkki saa virtaa.

rta-/hätäpysäytyskytkin

ölavan konsolin virta-/hätäpysäytyskytkin ja erillinen 
oottorin käynnistys-/aputehokytkin työlavan konso-
sa kytkevät virran käynnistyssolenoidiin, kun sytytys-
tkin on PÄÄLLÄ-asennossa ja moottorin 
ynnistyskytkintä työnnetään eteenpäin.
OSA 

3122363 – JLG-nostin –

Työlavan ohjausasema
1. Ajonopeuden kytkin 

(4WD-koneet) - Eteen-asento mahdollistaa mahdollisim-
man suuren ajonopeuden vaihtamalla ajomoottorien väli-
tyksen mahdollisimman pieneksi, jolloin moottorin
nopeus kasvaa ajo-ohjainta liikutettaessa. Taakse-asento
mahdollistaa epätasaisella maaperällä ja kiivettäessä
vaadittavan mahdollisimman suuren vääntömomentin
vaihtamalla käyttömoottorien välityksen mahdollisim-
man suureksi, jolloin moottorin nopeus kasvaa ajo-
ohjainta liikutettaessa. Kun kytkin on keskellä, konetta
voidaan ajaa niin hitaasti kuin mahdollista jättämällä
moottori keskinopeudelle ja käyttömoottorien siirtymä
mahdollisimman suureksi.

(2WD-koneet) - Eteen-asento säätää maksimikierrosno-
peuden. Taaksepäin-asento säätää keskitason kierrosno-
peuden.

KÄYTÄ TYÖL
HIENOSÄÄTÖ
MAN/HENKIL
KÄYTTÖ VOI 

2. Ty

Ko
au
te
ne

3. Ää

Jo

4. Vi

Ty
M
lis
ky
kä
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pi
i
n
yöritys

13. Toimintonopeus
14. Päänostin/kääntö

i

0 – JLG-nostin –

1. Ajonopeus
2. Työlavan tasonsäädön ohitus
3. Äänimerkki
4. Virta-/hätäpysäytyskytkin

5. Lisä Aputeho
6. Polttoaineen valitsin
7. Valot
8. Ajo/Ohjaus

9. Teleskoop
10. Nostovars
11. Torninosti
12. Työlavan p

Kuva 3–4. Työlavan ohjauskonsol
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1702567 A

1704997

1705170 A

0 9 87

6 155

ritys
eus

14. Päänostin/kääntö
15. Ajosuunnan ohitus
16. Pehmeän kosketuksen ohitus
17. Pehmeä kosketus -merkkivalo

uunnalla
OSA 3

3122363 – JLG-nostin –

1702676-B

1702938

1614 13 12 1117 1

431 2

1. Ajonopeus
2. Työlavan tasonsäädön ohitus
3. Äänimerkki
4. Virta-/hätäpysäytyskytkin
5. Lisä Aputeho

6. Polttoaineen valitsin
7. Valot
8. Ajo/Ohjaus
9. Teleskooppi

10. Nostovarsi
11. Torninostin
12. Työlavan pyö
13. Toimintonop

Kuva 3–5. Työlavan ohjainkonsoli - Ajos
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VÄL
JOS
VAL
ASE

s

insauvan avulla voidaan ajaa joko eteen- tai 
in. Ohjain on säädetty eri ajonopeuksia varten.

 säädellään ohjainsauvan yläosassa olevalla 
ä, jota käytetään peukalolla.

pin ohjain. 

imella pidennetään ja lyhennetään pääpuomia.

ovarren puomi (jos varusteena)

imellä nostetaan ja lasketaan nostovartta.

alapuomin nostin

 laskee ala- ja keskipuomia, kun ne ovat 
ai alhaalla. 

 pyöritys

imellä käyttäjä voi pyörittää koria vasemmalle 
le. 
2 – JLG-nostin –

VAROITUS
TTYÄKSESI VAKAVILTA LOUKKAANTUMISILTA ÄLÄ KÄYTÄ KONETTA,
 JOKIN OHJAUSVIVUISTA TAI TYÖLAVAN LIIKETTÄ OHJAAVISTA
INTAKYTKIMISTÄ EI PALAUDU VAPAUTETTAESSA POIS- TAI VAPAA-
NTOON.

5. Aputeho

Aputehon ohjauskytkin virroittaa sähkökäyttöisen hyd-
raulipumpun. (Kytkintä tulee pitää päällä koko apupum-
pun käytön ajan).

Apupumppu varmistaa koneen perustoimintojen edellyt-
tämän öljyn virtauksen silloin, kun pääpumppu tai moot-
tori menevät epäkuntoon. Apupumpulla voidaan käyttää 
tornipuomin nostinta, torniteleskooppia, pääpuomin 
nostinta, pääteleskooppia ja kääntöä.

6. Polttoaineen valinta (vain kahta polttoainetta käyttävät 
moottorit) (jos varusteena).

Kääntämällä kytkin haluttuun asentoon polttoaineeksi 
voidaan valita joko bensiini tai nestekaasu.

7. Valot (jos varusteena)

Tällä kytkimellä säädellään ohjainkonsolin paneelin 
valoja ja päävaloja, jos koneessa on tällainen varustus. 

8. Ajo/Ohjau

AJO-ohja
taaksepä

Ohjausta
kytkimell

9. Teleskoo

Tällä ohja

10. Nivelnost

Tällä kytk

11. Torni- tai 

Nostaa ja
ylhäällä t

12. Työlavan

Tällä kytk
tai oikeal
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osuunnan ohitus

n kääntölava käännetään takarenkaiden yli tai kauem-
as jompaankumpaan suuntaan, ajosuunnan merkki-
lo syttyy ajotoiminnon ollessa valittuna. Paina ja 
pauta kytkin ja siirrä 3 sekunnin kuluessa ajo/ohjaus-
jain joko ajo- tai ohjaustoiminnolle. Etsi ennen ajoa 

ustat/valkoiset suuntanuolet alustasta ja työlavan 
jaimista ja kohdista ohjaussuunnan nuoli haluamaasi 
ngon suuntaan. 

hmeän kosketuksen ohituskytkin (jos varusteena)

män kytkimen ansiosta voidaan jälleen käyttää ryö-
intänopeudella pehmeän kosketuksen järjestelmän 
ytöstä poistamia toimintoja, jolloin käyttäjä voi loiton-
a työlavan käytöstä poistamisen aiheuttaneesta 
teestä.

hmeän kosketuksen merkkivalo (jos varusteena)

rtoo, että pehmeän kosketuksen puskuri on kohdetta 
sten. Kaikki ohjaimet ovat poissa käytöstä, kunnes 
inetaan ohituspainiketta, jolloin kaikki ohjaimet akti-
idaan ryömintätilaan.
OSA 

3122363 – JLG-nostin –

13. Toimintanopeusohjain

Säätelee puomi- ja kääntötoimintojen nopeutta. Käännä 
vastapäivään, kun haluat hidastaa, ja myötäpäivään, kun 
haluat nopeuttaa. Ryömintätoiminto kytketään päälle 
kääntämällä kahvaa vastapäivään, kunnes se napsah-
taa.

14. Päänostin/kääntö

Päänostinta ja kääntöä ohjataan kaksiakselisella ohjain-
sauvalla. Työnnä eteenpäin, kun haluat nostaa, ja vedä 
taaksepäin, kun haluat laskea. Siirrä oikealle, kun haluat 
kääntää oikealle, ja vasemmalle, kun haluat kääntää 
vasemmalle. Näitä toimintoja voidaan ohjata porraste-
tusti toimintanopeusohjaimella.

HUOMAA: Noston ja käännön päätoiminnot voidaan valita saman-
aikaisesti. Maksiminopeus vähenee molempia toimin-
toja käytettäessä.

15. Aj
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16. Pe
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Työ

HUO

rmituksen merkkivalo. (jos varusteena)

a, että työlava on ylikuormitettu.

shälytyksen varoitusvalo ja äänimerkki

si valo ilmaisee koneen alustan olevan rinteessä. 
s kuuluu myös, kun runko on rinteessä ja puomi 
katason yläpuolella. Jos valo syttyy puomin 
 nostettuna tai pidennettynä, vedä puomi sisään 

e vaakatason alapuolelle ja aseta kone vaa-
raan ennen kuin jatkat työtä. Jos puomi on vaaka-
yläpuolella ja kone rinteessä, kallistushälytyksen 
svalo syttyy, hälytysääni kuuluu ja RYÖMINTÄ-
s aktivoituu automaattisesti.

VAROITUS
YY, KUN PUOMIA NOSTETAAN TAI PIDENNETÄÄN,
SÄÄN JA LASKE SE VAAKATASON ALAPUOLELLE JA
AKASUORAAN ASENTOON ENNEN KUIN PIDENNÄT
AT SEN VAAKATASON YLÄPUOLELLE.

tulpan merkkivalo

a, että hehkutulpat toimivat. Käännettyäsi sytytyk-
älle odota ennen moottorin käynnistystä, kunnes 
mmuu.
4 – JLG-nostin –

lavan ohjauksen merkkivalopaneeli

MAA: Työlavan ohjauksen merkkivalopaneeli (sarjanumero
0300065315 tämänhetkiseen) käyttää eri mallisia sym-
boleja ja ilmoittaa käyttäjälle mahdollisesti esiintyvistä
eri tyyppisistä käyttötilanteista. Symbolien merkitys on
selitetty alla.

1. Vaihtovirtageneraattori (vihreä)

Osoittaa, että generaattori on toiminnassa.

2. Ylikuo

Osoitta

3. Kallistu

Orans
Hälyty
on vaa
ollessa
ja lask
kasuo
tason 
varoitu
nopeu

JOS VALO SYTT
VEDÄ PUOMIA SI
SIIRRÄ KONE VA
PUOMIA TAI NOST

4. Hehku

Osoitta
sen pä
valo sa

Tarkoittaa mahdollista vaaratilannetta, jonka huo-
miotta jättö voi aiheuttaa vakavan loukkaantumi-
sen tai kuoleman. Merkkivalo on punainen.

Tarkoittaa epänormaalia toimintatilaa, jonka huo-
miotta jättö voi aiheuttaa koneen toiminnan kes-
keytymisen tai konevaurion. Merkkivalo on
keltainen.

Antaa tärkeää tietoa koskien toimintatilaa ja
menettelytapoja, jotka ovat olennaisia turvallisen
käytön kannalta. Merkkivalot ovat vihreitä lukuun
ottamatta kapasiteetin merkkivaloa, joka on vih-
reä tai keltainen työlavan asennosta riippuen.
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5. Jalkakytkin/käytössä-merkkivalo

Jotta toimintoja voidaan käyttää, on jalkakytkin painet-
tava alas ja toiminto valittava seitsemän sekunnin kulu-
essa. Käytössä-merkkivalo osoittaa, että ohjaimet ovat 
käytössä. Jos toimintoa ei valita seitsemän sekunnin 
kuluessa tai jos edellisen toiminnon lopettamisen jäl-
keen kuluu yli seitsemän sekuntia, ennen kuin seuraava 
toiminto aloitetaan, käytössä-valo sammuu ja jalkakytkin 
on vapautettava ja painettava uudelleen alas, jotta ohjai-
met olisivat jälleen käytettävissä.

HUOMAA: Jalkakytkin on vapautettava yläasentoon moottorin
käynnistystä varten. 

VAROITUS
VAKAVIEN TAPATURMIEN VÄLTTÄMISEKSI ÄLÄ IRROTA TAI MUUTA
JALKAKYTKINTÄ TAI ESTÄ SEN TOIMINTAA LIIKERATAA RAJOITTA-
VILLA ESINEILLÄ TAI MUULLAKAAN TAVOIN.

VAROITUS
JALKAKYTKINTÄ ON SÄÄDETTÄVÄ, JOS TOIMINNOT AKTIVOITUVAT,
KUN KYTKIN TOIMII AINOASTAAN TOIMINTASÄTEENSÄ VIIMEISEN
6 MM:N (0.25 IN) MATKALLA, YLHÄÄLLÄ TAI ALHAALLA.
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. Ryömintänopeus

. Järjestelmän toimintahäiriö

. Pehmeä kosketus

li - Sivu 1/2
6 – JLG-nostin –

1. Vaihtovirtageneraattori
2. Ylikuormitus
3. Kallistushälytyksen varoitus

4. Hehkutulppa
5. Käytössä
6. Polttoaineen taso

7
8
9

Kuva 3–6. Työlavan ohjauksen merkkivalopanee

Ennen sarjanumeroa 0300065315
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7. Ryömintänopeus
8. Järjestelmän toimintahäiriö
9. Pehmeä kosketus

aneeli - Sivu 2/2

001 tämänhetkisiin
OSA 

3122363 – JLG-nostin –

1. Vaihtovirtageneraattori
2. Ylikuormitus
3. Kallistushälytyksen varoitus

4. Hehkutulppa
5. Käytössä
6. Polttoaineen taso

Kuva 3–7. Työlavan ohjauksen merkkivalop

Sarjanumerot 0300065315 ja 1300000
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rjestelmän toimintahäiriö
käytössä
osuunta

 - Ajosuunnalla

7

5

6

8 – JLG-nostin –

1. Vaihtovirtageneraattori
2. Ylikuormitus
3. Kallistushälytyksen varoitus
4. Hehkutulppa

5. Käytössä
6. Polttoaineen taso
7. Ryömintänopeus

8. Jä
9. Ei 
10. Aj

Kuva 3–8. Työlavan ohjauksen merkkivalopaneeli

1 2 43

10 8
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hmeän kosketuksen merkkivalo (jos varusteena)

soittaa, että pehmeän kosketuksen puskuri on koh-
tta vasten. Kaikki ohjaimet ovat poissa käytöstä, kun-
s painetaan ohituspainiketta, jolloin kaikki ohjaimet 
tivoidaan ryömintätilaan.

osuunnan merkkivalo

n puomia käännetään takarenkaiden yli tai kauem-
as jompaankumpaan suuntaan, ajosuunnan merkki-
lo syttyy ajotoiminnon ollessa valittuna. Tämä on 
ljettajalle merkki siitä, että ajonsuunnan ohituskytkin 
 aktivoitava ja oikea ajosuunta on tarkistettava.
OSA 

3122363 – JLG-nostin –

6. Alhaisen polttoaineen merkkivalo (keltainen)

Osoittaa, että polttoaineen määrä on 1/8 säiliön tilavuu-
desta tai vähemmän. Kun valo syttyy ensimmäisen ker-
ran, käytettävissä olevan polttoaineen määrä on noin 
viisitoista litraa.

7. Ryömintänopeuden merkkivalo

Syttyy, kun toimintanopeusohjain on ryömintäasen-
nossa.

8. Järjestelmän toimintahäiriön merkkivalo

Osoittaa, että JLG-ohjausjärjestelmä on löytänyt toimin-
tahäiriön ja vianmäärityskoodi on lähetetty järjestelmän 
muistiin. Huolto-ohje sisältää lisätietoja vikakoodeista ja 
vikakoodien hakutoiminnoista.

Toimintahäiriön merkkivalo palaa 2-3 sekunnin ajan, kun 
avain on käännetty päälle-asentoon automaattisen testin 
suorittamista varten.
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HUOMAUTUKSET:
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YTTÖ

YTTÖOMINAISUUDET JA RAJOITUKSET

et
 voidaan nostaa vaakatason yläpuolelle työlavalla ole-
ormituksen kanssa tai ilman, jos:

ne on asetettu tasaiselle, tukevalle ja vaakasuoralle 
nnalle.

orma ei ylitä valmistajan nimelliskuormaa.

ikki konejärjestelmät toimivat kunnolla.

ngaspaine on oikea.

neen varusteet ovat alkuperäisiä JLG-varusteita.
3122363 – JLG-nostin –

OSA 4.  KONEEN KÄ

4.1 KUVAUS
Tämä kone on omalla käyttövoimalla liikkuva hydraulinen
nostin, jossa on työlava nostavan, kääntyvän ja pyörivän
puomin päässä. 

Pääkäyttäjän ohjausasema sijaitsee työlavalla. Käyttäjä voi
tältä ohjausasemalta ajaa ja ohjata konetta sekä eteen- että
taaksepäin. Käyttäjä voi nostaa tai laskea puomia tai kääntää
sitä vasemmalle tai oikealle. Puomin vakiokääntö säilytys-
asennossa on portaattomasti 360° vasemmalle ja oikealle.
Koneessa on maatason ohjausasema, jolla voidaan ohittaa
työlavan ohjausaseman toiminnot. Maaohjaimilla ohjataan
puomin nostoa ja kääntöä ja niillä lasketaan hätätilanteessa
työlava maahan, jos työlavalla oleva käyttäjä ei pysty tätä
tekemään. Maaohjainta käytetään myös tarkistuksessa
ennen käynnistystä.

4.2 KÄ

Tilavuud
Puomi
van ku

1. Ko
pi

2. Ku

3. Ka

4. Re

5. Ko
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Va

VÄL
ÄLÄ
NAL

TORIN KÄYTTÖ

äynnistys on suoritettava aina maatason ohjaus-
asta.

HUOMIO
I KÄYNNISTY KUNNOLLA, ÄLÄ KÄYTÄ KAMPEA LIIAN
JOS MOOTTORI EI VIELÄKÄÄN KÄYNNISTY, ANNA
TEEN JÄÄHTYÄ 2-3 MINUUTTIA. JOS MOOTTORI EI
AN YRITYKSEN JÄLKEEN, KATSO MOOTTORIN

A.

dieselmoottorilla käyvät koneet: Kun sytytys on
tty päälle, käyttäjän on odotettava hehkutulpan
kivalon sammumista ennen moottorin käynnistä-
.

ä avaimesta valintakytkin MAA-asentoon. Kytke
/HÄTÄPYSÄYTYS-kytkin PÄÄLLE-asentoon ja
sitten moottorin käynnistyskytkintä, kunnes kone
istyy.

HUOMIO
IN LÄMMETÄ MUUTAMA MINUUTTI ALHAISELLA

NEN KUORMAAMISTA.
– JLG-nostin –

kaus
Koneen vakaus perustuu kahteen asentoon, joita kutsutaan
vakaudeksi ETEEN ja TAAKSE. Koneen vähimmäisvakaus
ETEEN-asennossa (Katso Kuva 4–1.) ja sen vähimmäisva-
kaus TAAKSE-asennossa (Katso Kuva 4–2.)

VAROITUS
TTÄÄKSESI KONEEN KIPPAAMISEN ETEENPÄIN TAI TAAKSEPÄIN
 YLIKUORMITA KONETTA TAI KÄYTÄ SITÄ EPÄTASAISELLA PIN-
LA.

4.3 MOOT

HUOMAA: Alkuk
asem

Käynnistys

JOS MOOTTORI E
PITKÄÄ AIKAA. 
KÄYNNISTYSLAIT
KÄYNNISTY USE
HUOLTO-OHJETT

HUOMAA: Vain 
kytke
merk
mistä

1. Käänn
VIRTA
paina 
käynn

ANNA MOOTTOR
NOPEUDELLA EN
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n sammutus

HUOMIO
RIN TOIMINTAHÄIRIÖ AIHEUTTAA KONEEN TAHATTOMAN

N, MÄÄRITÄ SYY JA KORJAA SE, ENNEN KUIN KÄYNNIS-
 UUDELLEEN.

ista koko kuorma ja anna moottorin käydä alhaisella
peudella 3-5 minuuttia. Tämä laskee moottorin

säistä lämpötilaa.

önnä VIRTA/HÄTÄPYSÄYTYS-kytkin sisään.

ännä PÄÄKYTKIN pois päältä.

skohtaiset ohjeet ovat moottorin valmistajan käyttöop-
.

3122363 – JLG-nostin –

2. Kun moottori on lämmennyt tarpeeksi, sammuta se.

3. Käännä VALITSIN-kytkin TYÖLAVA-asentoon.

4. Vedä työlavalla VIRTA/HÄTÄPYSÄYTYS-kytkin ulos ja 
paina sitten MOOTTORIN KÄYNNISTYS -kytkintä, kun-
nes moottori käynnistyy.

HUOMAA: Jalkakytkin on vapautettava yläasentoon ennen käyn-
nistyslaitteen käyttämistä. Jos käynnistyslaite toimii jal-
kakytkimen ollessa alas painettuna, KONETTA EI SAA
KÄYTTÄÄ.

Moottori

JOS MOOTTO
SAMMUMISE
TÄT KONEEN

1. Po
no
si

2. Ty

3. Kä

Yksityi
paassa
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assa

PPI 
ENA

KONE KAATUU NURIN TÄSSÄ SUUN-
NASSA, JOS SE ON YLIKUORMITETTU 
TAI JOS SITÄ KÄYTETÄÄN EPÄTASAI-

SELLA PINNALLA.
– JLG-nostin –

Kuva 4–1. Alin vakaus etusuunn

YLÄPUOMI 
VAAKA-ASENNOSSA

TELESKOO
TÄYSIMITTAIS

KESKI-/ALAPUOMI 
SÄILYTYSASENNOSSA
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ljetus (ajo)

VAROITUS
A AJAA PUOMI VAAKATASOA YLEMPÄNÄ VAIN TASAISELLA,
JA VAAKASUORALLA PINNALLA.

AN MENETYKSEN TAI KAATUMISEN ESTÄMISEKSI KONETTA
 SARJANUMERON KYLTISSÄ TAI KÄYTTÖOPPAASSA MAINIT-
UUTTA KALTEVAMMALLA PINNALLA.

ETTA KALTEVILLA PINNOILLA, JOTKA OVAT YLI 5 ASTETTA
INAT) TAI 4 ASTETTA (CE JA AUSTRALIAN MARKKINAT).

RIMMÄISTÄ VAROVAISUUTTA PERUUTETTAESSA JA AINA
A ON NOSTETTU.

ALLA PINNALLA AJONOPEUDEN/VÄÄNTÖMOMENTIN VALIN-
LLESSA ETEENPÄIN-ASENNOSSA. NOUDATA VAROVAI-
UUTETTAESSA JA KUN KONETTA AJETAAN TYÖLAVAN
STETTUNA, ETENKIN KUN KONEEN JOKIN OSA ON ALLE 2
) ETÄISYYDELLÄ ESTEESTÄ. 

NEN AJOA, ETTÄ PUOMI ON ASETETTU TAKAKÄYTTÖAK-
OLELLE. JOS PUOMI ON ETUPYÖRIEN YLÄPUOLELLA, AJO-

VAT KÄÄNTEISET.
3122363 – JLG-nostin –

. 4.4 Ku

KONETTA SA
TUKEVALLA 

AJOHALLINN
EI SAA AJAA
TUA KALTEV

ÄLÄ AJA KON
(ANSI-MARKK

NOUDATA ÄÄ
KUN TYÖLAV

AJA KALTEV
TAKYTKIN O
SUUTTA PER
OLLESSA NO
METRIN (6 FT

VARMISTA EN
SELIN YLÄPU
OHJAIMET O

Kuva 4–2. Alin vakaus takasuunnassa

KONE KAATUU NURIN TÄSSÄ 
SUUNNASSA, JOS SE ON YLI-

KUORMITETTU TAI JOS SITÄ KÄY-
TETÄÄN EPÄTASAISELLA 

PINNALLA.

YLÄPUOMI TÄYSIN 
YLÖSNOSTETTUNA

KÄÄNNÄ TYÖLAVAA 90°

KESKIPUOMI TÄYSIN 
YLÖSNOSTETTUNA

ALAPUOMI TÄYSIN 
YLÖSNOSTETTUNA
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ÄYTTÖOPPAASSA MAINITTUA 
NNALLA.

KALLISTUS
– JLG-nostin –

Kuva 4–3. Kaltevuudet

KONETTA EI SAA AJAA SARJANUMERON KYLTISSÄ TAI K
KALTEVUUTTA KALTEVAMMALLA PI

KALTEVUUS
VAAKASUORA
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LAVA

 tason säätö

VAROITUS
AVAN TASONSÄÄDÖN OHITUSTA AINOASTAAN TYÖLAVAN
ÖN. VIRHEELLINEN KÄYTTÖ SAATTAA AIHEUTTAA KUOR-

ÖIDEN SIIRTYMISEN TAI PUTOAMISEN. TÄLLAINEN
AIHEUTTAA VAKAVAN HENKILÖVAHINGON TAI KUOLEMAN.

ytkintä käytetään esimerkiksi työlavan tason säätämi-
yöskenneltäessä nousevilla tai laskevilla pinnoilla.
nostaminen tai laskeminen – Aseta työlava/taso-ohja-
in ylös- tai alas-asentoon ja pidä kytkintä alhaalla, kun-
ölava on oikealla korkeudella.

 pyörittäminen
ä työlavaa vasemmalle tai oikealle valitsemalla suunta
n käännön ohjauskytkimestä ja pidä kytkintä alhaalla,

s työlava on haluamassasi asennossa.
3122363 – JLG-nostin –

Kuljetus eteen- ja taaksepäin
1. Aktivoi jalkakytkin moottorin ollessa päällä.

2. Aseta ajo-ohjain joko ETEENPÄIN- tai TAAKSEPÄIN-
asentoon.

Kone on varustettu ajosuunnan merkkivalolla. Keltainen valo
työlavan ohjauskonsolissa osoittaa, että puomi on käännetty
takarenkaiden yli ja konetta ajetaan/ohjataan ohjainten liik-
keen vastaiseen suuntaan. Jos merkkivalo palaa, käytä ajo-
toimintoa seuraavalla tavalla:

1. Aseta työlavan ohjauspaneelin sekä alustan valkoiset ja 
mustat suuntanuolet kohdakkain koneen kulkusuunnan 
määrittämiseksi.

2. Paina ajosuunnan ohituskytkintä ja vapauta se . Liikuta 
3 sekunnin kuluessa ajo-ohjainta hitaasti kohti koneen 
halutun kulkusuunnan mukaista nuolta. Merkkivalo vilk-
kuu näiden kolmen sekunnin aikana, kunnes ajotoiminto 
valitaan.

4.5 OHJAUS
Aseta ajo/ohjaus-säätimen painokytkin OIKEA-asentoon
ohjataksesi oikealle tai VASEN-asentoon ohjataksesi vasem-
malle.

4.6 TYÖ

Työlavan

KÄYTÄ TYÖL
HIENOSÄÄTÖ
MAN/HENKIL
KÄYTTÖ VOI 

Tätä k
seen t
Tason 
uskytk
nes ty

Työlavan
Käänn
työlava
kunne



OSA 4 - KONEEN KÄYTTÖ

4-8 3122363

4.7

ÄLÄ
KON

ÄLÄ
OSO

VAK
JOK
PAL

JOS
TET
MAL

Pu

HUOMAA
IA KÄÄNTÄESSÄSI, ETTEI SE OSU SEINIIN, VÄLISEI-
ISIIN.

ipuomin nostaminen ja laskeminen
ske alapuomia valitsemalla YLÖS- tai ALAS-liike

 nostimen kytkimellä.

(yläpuomin) nostaminen ja 

ske yläpuomia valitsemalla YLÖS- tai ALAS-liike
nostimen kytkimellä.

jatkaminen
i lyhennä pääpuomia valitsemalla SISÄÄN- tai

 pääteleskoopin ohjainkytkimellä.
– JLG-nostin –

PUOMI

VAROITUS
 KÄÄNNÄ TAI NOSTA PUOMIA VAAKATASON YLÄPUOLELLE, KUN
E ON KALTEVALLA PINNALLA.

 KÄYTÄ KALLISTUSHÄLYTINTÄ KULJETUSALUSTAN TASON
ITTAJANA.

AVAN TAPATURMAN VÄLTTÄMISEKSI KONETTA EI SAA AJAA, JOS
IN TYÖLAVAN LIIKETTÄ OHJAAVA OHJAUSVIPU TAI KYTKIN EI
AA POIS- TAI VAPAA-ASENTOON, KUN SE VAPAUTETAAN.

 TYÖLAVA EI PYSÄHDY, KUN OHJAUSKYTKIN TAI -VIPU ON VAPAU-
TU, OTA JALKA POIS KYTKIMELTÄ TAI PYSÄYTÄ KONE PAINA-
LA HÄTÄPYSÄYTYSKYTKINTÄ.

omin kääntäminen
Käännä puomia valitsemalla KÄÄNTÖ-ohjauskytkimestä
OIKEA tai VASEN.

VARMISTA PUOM
NIIN JA VARUSTE

Ala- ja kesk
Nosta tai la
alapuomin

Pääpuomin 
laskeminen

Nosta tai la
yläpuomin 

Pääpuomin 
Pidennä ta
ULOS-liike
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pauta aputehokytkin, valitsemasi ohjauskytkin tai 
jausvipu tai jalkakytkin.

eta virta/hätäpysäytyskytkin pois päältä.

ILURIAKSELIN SULKEMISTESTI (JOS 
RUSTEENA)

HUOMAA
MÄN SULKEMISTESTI ON SUORITETTAVA NELJÄNNES-
, KUN JÄRJESTELMÄN OSA VAIHDETAAN TAI KUN HAVAI-
STELMÄN TOIMINTAHÄIRIÖ.

toimintosarjaa Osa 2.3, HEILURIAKSELIN SULKEMIS-
 (JOS VARUSTEENA).
3122363 – JLG-nostin –

4.8 TOIMINTANOPEUSOHJAIN
Tämä ohjain vaikuttaa kaikkiin puomitoimintojen nopeuksiin
ohjauspaneelin ja työlavan kääntimen oikealla puolella. Kun
ohjain on vastapäisessä ääriasennossa, kone kulkee ryömin-
tänopeudella.

4.9 APUTEHON PUMPPU

HUOMAA
KÄYTTÄESSÄSI APUTEHOA KÄYTÄ AINOASTAAN YHTÄ TOIMINTOA
KERRALLAAN. TOIMINTOJEN SAMANAIKAINEN KÄYTTÖ VOI YLIKUOR-
MITTAA APUTEHON PUMPUN MOOTTORIA.

Aputehon ensisijainen tehtävä on työlavan laskeminen pää-
virran katketessa. Selvitä päävirran katkeamisen syy ja kutsu
valtuutettu JLG-huoltoteknikko korjaamaan vika. Toimi seu-
raavasti:

1. Aseta työlavan/maatason kytkin työlava-asentoon.

2. Aseta virta/hätäpysäytyskytkin PÄÄLLÄ-asentoon.

3. Paina jalkakytkintä ja pidä sitä alhaalla.

4. Aseta aputehokytkin PÄÄLLÄ-asentoon ja pidä alhaalla.

5. Käännä asianmukaista ohjauskytkintä tai -vipua halua-
mallesi toiminnolle ja pidä alhaalla.

6. Va
oh

7. As

4.10 HE
VA

JÄRJESTEL
VUOSITTAIN
TAAN JÄRJE

Katso 
TESTI
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4.1 MINEN JA KIINNITTÄMINEN

von bruttopainon saa selville sarjanumerokyltistä,
alla JLG Industriesille tai punnitsemalla yksikkö.

puomi säilytysasentoon.

 koneesta irtonaiset esineet.

kiinnitykset siten että kone ei vahingoitu ja jätä 
asaiselle pinnalle.

en

HUOMAA
LJETETAAN, PUOMIN ON OLTAVA TÄYSIN ALHAALLA

puomi säilytysasentoon.

 koneesta irtonaiset esineet.

ta alusta ja työlava riittävän vahvoilla hihnoilla tai 
a.
0 – JLG-nostin –

1 SAMMUTTAMINEN JA PYSÄKÖINTI
1. Aja kone turvalliselle alueelle.

2. Varmista, että pääpuomi on vedetty kokonaan sisään ja 
laskettu takavetoakselin yläpuolelle.

3. Poista koko kuorma ja anna moottorin käydä 3-5 
minuuttia matalilla kierroksilla moottorin sisäisen lämpö-
tilan laskemiseksi.

4. Käännä maaohjaimilla avaimesta VALITSIN-kytkin pois 
päältä. Työnnä hätäpysäytyskytkin sisään. Ota avain 
pois.

5. Peitä tarvittaessa työlavan ohjauspöytä ohjekilpien, 
varoitustarrojen ja käyttöohjainten suojaamiseksi vauri-
oilta.

4.12 NOSTA

Nostaminen
1. Ajoneu

soittam

2. Aseta 

3. Poista

4. Aseta 
kone t

Kiinnittämin

KUN KONETTA KU
ALUSTALLAAN.

1. Aseta 

2. Poista

3. Varmis
ketjuill
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avio

510AJ 450A 
SARJA II

450AJ 
SARJA II

1 634 mm 
(64.3 in)

1 603 mm 
(63.1 in)

1 605 mm 
(63.2 in)

1 196 mm 
(47.1 in)

1 227 mm 
(48.3 in)

1 223 mm 
(48.2 in)
3122363 – JLG-nostin –

Kuva 4–4. Nosto- ja kiinnityska
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4.1

HAL
OLE
MAA
OHJ
VAM

ENIM

SUU

En

ÄLÄ
KYT

ajonavat uudelleen kääntämällä irrotuslaippaa. 
 Kuva 4–5.)

Kuva 4–5. Ajon irrotusnapa

JONAPA

IRROTUSLAIPPA

IRROTUS-
LAIPPA 

(KÄÄNNETTY)

JONAPA

Ajonapa kytketty 
päälle

Ajonapa irrotettu
2 – JLG-nostin –

3 HINAAMINEN

VAROITUS
LINNASTA RIISTÄYTYVÄ AJONEUVO/KONEVAARA KONEESSA EI
 HINAUSJARRUJA. HINAUSAJONEUVON ON PYSTYTTÄVÄ OHJAA-
N KONETTA KOKO AJAN. KONETTA EI SAA HINATA MAANTIELLÄ.
EIDEN NOUDATTAMATTA JÄTTÄMINEN VOI AIHEUTTAA VAKAVIA
MOJA TAI KUOLEMAN.

MÄISHINAUSNOPEUS 8 KM/H ENINTÄÄN 30-45 MINUUTIN AJAN.

RIN KALLISTUSKULMA HINAUKSESSA 25 %.

nen hinausta
Toimenpiteet ennen koneen hinausta:

HUOMIO
 HINAA KONETTA MOOTTORIN KÄYDESSÄ TAI KUN AJONAVAT ON
KETTY PÄÄLLE.

1. Vedä puomi sisään, laske puomia ja aseta se takaveto-
pyörien yläpuolelle kuljetussuuntaan päin.

2. Irrota ajonavat kääntämällä irrotuslaippaa. (Katso Kuva 
4–5.) Toimenpiteet hinauksen jälkeen:

3. Kytke 
(Katso

A

A
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stekaasusta bensiiniin
n kone toimii nestekaasulla ilman kuormitusta, aseta
LTTOAINEEN VALITSIN -kytkin työlavan ohjausase-

alla BENSIINI-asentoon.

lje nestekaasun syöttösäiliön käsiventtiili kiertämällä 
yötäpäivään.
3122363 – JLG-nostin –

4.14 RINNAKKAISPOLTTOAINEJÄRJESTELMÄ 
(VAIN BENSIINIMOOTTORIT)

Rinnakkaispolttoainejärjestelmän ansiosta vakiobensiini-
moottori voi toimia joko bensiinillä tai nestekaasulla.

HUOMIO
ON MAHDOLLISTA VAIHTAA YHDESTÄ POLTTOAINELÄHTEESTÄ TOI-
SEEN PYSÄYTTÄMÄTTÄ MOOTTORIA. NOUDATA ÄÄRIMMÄISTÄ VARO-
VAISUUTTA JA SEURAAVIA OHJEITA.

Vaihto bensiinistä nestekaasuun
1. Käynnistä moottori maatason ohjausasemalta.

2. Avaa nestekaasun syöttösäiliön käsiventtiili kiertämällä 
vastapäivään.

3. Kun kone toimii BENSIINI-tilassa ilman kuormitusta, 
aseta POLTTOAINEEN VALITSIN -kytkin työlavan ohja-
usasemalla NESTEKAASU-asentoon.

Vaihto ne
1. Ku

PO
m

2. Su
m
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14
2648 3735 38

18

6

7

2
44

51

47

6

4 – JLG-nostin –

36

Kuva 4–6. Tarran asennus - Sivu 1 / 
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45

15

 2 / 6
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43

40

3

Kuva 4–7. Tarran asennus - Sivu
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2

/ 6
6 – JLG-nostin –

25
24

20 22 21
33

48

26

35

5
24

7

9

Kuva 4–8. Tarran asennus - Sivu 3 
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27

4

44
3

u 4 / 6
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26

26

27

Kuva 4–9. Tarran asennus - Siv
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45 34

10

5

41

50
12

 / 6
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1

13

40 9

41

11

12

42

39

Kuva 4–10. Tarran asennus - Sivu 5
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12

13

4

ivu 6 / 6
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11

29 30 31 32

2328313249

Kuva 4–11. Tarran asennus - S
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a 0300141424

na
78-9

Portugali/
Espanja

0272579-10

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-6

925 1703928 1705821 1703923

931 1703934 1705822 1703929

937 1703940 - - 1703935

949 1703952 1701518 1703947

- - - - 1001108493

- - - - 1706941

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1704002 - - 1704001

277 1704277 1704277 1704277

060 1707134 - - 1707056

044 1707133 - - 1707049

- - 1705084 - -

- - - - - -
0 – JLG-nostin –

Taulukko 4-1. Tarran selite – ennen sarjanumero

Kohta nro ANSI
0272573-11

Australia
0272574-6

Japani
0272575-9

Korea
0272576-9

Ranska/
Englanti

0272577-11

Kii
02725

1 1703797 1703992 1703926 1703927 1703924 1703

2 1703798 1705332 1703932 1703933 1703930 1703

3 1703805 - - 1703938 1703939 1703936 1703

4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703948 1703

5 1001108493 - - - - - - 1001108493 - -

6 1706941 - - - - - - 1706941 - -

7 - - - - - - - - - - - -

8 - - - - - - - - - - - -

9 - - - - - - - - - - - -

10 - - - - - - - - - - - -

11 1702868 - - - - - - 1704000 - -

12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704

13 1701645 - - 1707059 1707058 1707055 1707

14 1707013 - - 1707054 1707042 1707047 1707

15 - - - - - - - - - - - -

16 - - - - - - - - - - - -
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- - - - - - - -

1701504 1701504 1701504 1701504

- - 1704008 - - 1704007

1702631 1702631 1702631 1702631

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1701509 1701509 1701509 1701509

1702300 1702300 1702300 1702300

1701500 1701500 1701500 1701500

1701529 1701529 1701529 1701529

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1703982 1703985 1705828 1703983

eroa 0300141424

Kiina
0272578-9

Portugali/
Espanja

0272579-10

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-6
3122363 – JLG-nostin –

17 - - - - - - - - - -

18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504

19 - - - - - - - - 1704006

20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631

21 - - - - - - - - - -

22 - - 1702958 - - - - - -

23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

24 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300

25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500

26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529

27 - - - - - - - - - -

28 - - - - - - - - - -

29 - - - - - - - - - -

30 - - - - - - - - - -

31 - - - - - - - - - -

32 - - - - - - - - - -

33 - - - - - - - - - -

34 3252347 - - 1703980 1703981 1703984

Taulukko 4-1. Tarran selite – ennen sarjanum

Kohta nro ANSI
0272573-11

Australia
0272574-6

Japani
0272575-9

Korea
0272576-9

Ranska/
Englanti

0272577-11
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- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

768 3252768 3252768 3252768

885 1704885 1704885 1704885

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

430 1705905 - - 1705910

- - - - - -

a 0300141424

na
78-9

Portugali/
Espanja

0272579-10

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-6
2 – JLG-nostin –

35 - - - - - - - - - - - -

36 - - - - - - - - - - - -

37 - - - - - - - - - - - -

38 - - - - - - - - - - - -

39 - - - - - - - - 1705514 - -

40 - - - - - - - - - - - -

41 - - - - - - - - - - - -

42 - - - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - - - -

44 3252768 3252768 3252768 3252768 3252768 3252

45 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885 1704

46 - - - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - - - -

50 1705351 - - 1705426 1705427 1705429 1705

51 - - 1001112551 - - - - - - - -

Taulukko 4-1. Tarran selite – ennen sarjanumero

Kohta nro ANSI
0272573-11

Australia
0272574-6

Japani
0272575-9

Korea
0272576-9

Ranska/
Englanti

0272577-11

Kii
02725
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00141424 - nykyiset

Kiina
0272578-10

Portugali/
Espanja

0272579-11

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-7

1703925 1703928 1705821 1703923

1703931 1703934 1705822 1703929

1703937 1703940 - - 1703935

1703949 1703952 1701518 1703947

- - - - - - 1001108493

- - - - - - 1706941

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - 1704002 - - 1704001

1704277 1704277 1704277 1704277

001121810 1001121920 - - 1001121805

001121823 1001121923 - - 1001121818

- - - - 1705084 - -

- - - - - - - -
3122363 – JLG-nostin –

Taulukko 4-2. Tarran selite – sarjanumerot 03

Kohta nro ANSI
0272573-12

Australia
0272574-6

Japani
0272575-10

Korea
0272576-10

Ranska/
0272577-12

1 1703797 1703992 1703926 1703927 1703924

2 1703798 1705332 1703932 1703933 1703930

3 1703805 - - 1703938 1703939 1703936

4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703948

5 1001108493 - - - - - - 1001108493

6 1706941 - - - - - - 1706941

7 - - - - - - - - - -

8 - - - - - - - - - -

9 - - - - - - - - - -

10 - - - - - - - - - -

11 1702868 - - - - - - 1704000

12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

13 1001121801 - - 1001121808 1001121918 1001121803 1

14 1001121814 - - 1001121821 1001121921 1001121816 1

15 - - - - - - - - - -

16 - - - - - - - - - -
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- - - - - - -

504 1701504 1701504 1701504

- 1704008 - - 1704007

631 1702631 1702631 1702631

- - - - - - -

- - - - - - -

509 1701509 1701509 1701509

300 1702300 1702300 1702300

500 1701500 1701500 1701500

529 1701529 1701529 1701529

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

982 1703985 1705828 1703983

1424 - nykyiset

ina
78-10

Portugali/
Espanja

0272579-11

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-7
4 – JLG-nostin –

17 - - - - - - - - - - - 

18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701

19 - - - - - - - - 1704006 - 

20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702

21 - - - - - - - - - - - 

22 - - 1702958 - - - - - - - 

23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701

24 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702

25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701

26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701

27 - - - - - - - - - - - 

28 - - - - - - - - - - - 

29 - - - - - - - - - - - 

30 - - - - - - - - - - - 

31 - - - - - - - - - - - 

32 - - - - - - - - - - - 

33 - - - - - - - - - - - 

34 3252347 - - 1703980 1703981 1703984 1703

Taulukko 4-2. Tarran selite – sarjanumerot 030014

Kohta nro ANSI
0272573-12

Australia
0272574-6

Japani
0272575-10

Korea
0272576-10

Ranska/
0272577-12

Ki
02725
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- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

3252768 3252768 3252768 3252768

1704885 1704885 1704885 1704885

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

1705430 1705905 - - 1705910

- - - - - - - -

00141424 - nykyiset

Kiina
0272578-10

Portugali/
Espanja

0272579-11

CE
0273452-4

Englanti/
Espanja

0271189-7
3122363 – JLG-nostin –

35 - - - - - - - - - -

36 - - - - - - - - - -

37 - - - - - - - - - -

38 - - - - - - - - - -

39 - - - - - - - - 1705514

40 - - - - - - - - - -

41 - - - - - - - - - -

42 - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - -

44 3252768 3252768 3252768 3252768 3252768

45 1704885 1704885 1704885 1704885 1704885

46 - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - -

50 1705351 - - 1705426 1705427 1705429

51 - - 1001112551 - - - - - -

Taulukko 4-2. Tarran selite – sarjanumerot 03

Kohta nro ANSI
0272573-12

Australia
0272574-6

Japani
0272575-10

Korea
0272576-10

Ranska/
0272577-12
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HUOMAUTUKSET:



OSA 5 - TOIMINTA HÄTÄTILANTEISSA

5-1

LANTEISSA
G-tuotteisiin liittyvästä onnettomuudesta ei ilmoiteta
tajalle 48 tunnin kuluessa tapahtumasta, kyseisen

n takuu saattaa raueta.

HUOMAA
e huolellisesti onnettomuuden jälkeen ja testaa kaikki toi-
n maatason ohjaimilla ja sitten työlavan ohjaimilla. ÄLÄ
3 M:N KORKEUTEEN, ENNEN KUIN OLET VARMA, ETTÄ
DOLLISET VAHINGOT ON KORJATTU JA KAIKKI OHJAIMET
NNOLLA.
3122363 – JLG-nostin –

OSA 5.  TOIMINTA HÄTÄTI

5.1 YLEISTÄ
Tässä osassa annetaan ohjeet toimintaan käytönaikaisessa
hätätilanteessa.

5.2 ONNETTOMUUDESTA ILMOITTAMINEN
JLG Industries, Inc:lle on ilmoitettava välittömästi sen tuottei-
siin liittyvistä onnettomuuksista. Vaikka loukkaantumisesta
tai omaisuusvahingosta ei olisi mitään todisteita, tehtaalle
pitää ilmoittaa puhelimitse tapahtuman kaikki tarvittavat yksi-
tyiskohdat.

Yhdysvalloissa:
JLG:n puhelin: 877-JLG-SAFE (554-7233)

(klo 8.00 - 16.45 EST)

Yhdysvaltojen ulkopuolelta:
240-420-2661

Sähköposti:

ProductSafety@JLG.com

Jos JL
valmis
konee

Tarkista kon
minnot ensi
NOSTA YLI 
KAIKKI MAH
TOIMIVAT KU
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5.3

Kä

uomi on juuttunut yläpuolen 

 tai puomi juuttuu tai tarttuu yläpuolen rakenteisiin
n, evakuoi henkilöt työlavalta ennen koneen irrot-

STOIMET HÄTÄTILANTEESSA
een hinaaminen on kielletty ilman asianmukaisia

 Koneen siirtäminen on kuitenkin mahdollista tie-
uksissa. Lisätietoja vaadittavista toimenpiteistä on
– JLG-nostin –

TOIMINTA HÄTÄTILANTEISSA

yttäjä ei pysty ohjaamaan konetta
JOS TYÖLAVAN KÄYTTÄJÄ ON JUUTTUNUT KIINNI TAI
MUUTEN ESTYNYT KÄYTTÄMÄSTÄ TAI OHJAAMASTA
KONETTA:

1. Muut henkilöt saavat käyttää konetta maasta ainoastaan 
tarvittaessa.

2. Toinen pätevä työlavalla oleva henkilö voi käyttää työla-
van ohjaimia. ÄLÄ JATKA KONEEN KÄYTTÖÄ, JOS 
OHJAIMET EIVÄT TOIMI OIKEIN.

3. Henkilöiden poistamiseen työlavalta ja koneen liikkeen 
vakauttamiseen voidaan käyttää nostureita, haarukkat-
rukkeja tai muita laitteita.

Työlava tai p
rakenteisiin

Jos työlava
tai laitteisii
tamista.

5.4 HINAU
Tämän kon
varusteita.
tyissä tapa
osassa 4.
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6-1

O-OHJEET KÄYTTÄJÄLLE

SET TIEDOT JA SUORITUSTEHO
kko 6-1. Käyttötiedot – 450A/450AJ – 
nnen sarjanumeroa 0300141424

elliskapasiteetti 230 kg (500 lb)

etti 230 kg (500 lb)

us kuljetuksessa 
omi sisäänvedettynä ja 

asossa. Tornipuomi 
s varusteena).

30%
45%

us kuljetuksessa 
uomi sisäänvedettynä ja 
asossa. Tornipuomi 
s varusteena) – ANSI-

5°

us kuljetuksessa 
uomi sisäänvedettynä ja 
asossa. Tornipuomi 
s varusteena) – CE ja 

inat. 

4°
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TIEDO

3122363 – JLG-nostin –

OSA 6.  YLEISET TEKNISET TIEDOT JA HUOLT

6.1 JOHDANTO
Tässä käyttöohjeen osassa on käyttäjän tarvitsemaa tietoa
liittyen tämän laitteen oikeanlaiseen käyttöön ja huoltoon.

Tämän osion huoltoa käsittelevä osa on tarkoitettu ainoas-
taan koneen käyttäjän avuksi päivittäisissä huoltotoimenpi-
teissä, eikä se korvaa kattavampaa Ennaltaehkäisevää
Huolto- ja Tarkastusohjelmaa, joka on osa Käyttö- ja Huolto-
käsikirjaa.

Muut saatavana olevat julkaisut:

450A/450AJ Huolto- ja kunnossapito-ohje ............... 3121180

510AJ Huolto- ja kunnossapito-ohje ........................ 3121181

450A/450AJ Kuvitettu osaluettelo 
(Ennen sarjanumeroa 0300124000-USA, 
sarjanumero 1300006000-Belgium) ...................... 3121243

450A/450AJ Kuvitettu osaluettelo 
(Sarjanumero 0300124000-USA, 
sarjanumero 1300006000-Belgium – nykyiset) ..... 3121244

510AJ Kuvitettu osaluettelo ...................................... 3121182

6.2 TEKNI
Taulu

e

Rajoittamaton nim

Maksimikapasite

Enimmäiskaltevu
(jyrkkyystaso) pu
likimäärin vaakat
täysin alhaalla (jo
     2 WD
     4 WD

Enimmäiskaltevu
(sivukaltevuus) p
likimäärin vaakat
täysin alhaalla (jo
markkinat. 

Enimmäiskaltevu
(sivukaltevuus) p
likimäärin vaakat
täysin alhaalla (jo
Australian markk
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En

Su

Sä

Ko
    
    

R
  
  

M
A
  

E
(
ty
T
v
  
  

uus kuljetuksessa 
puomi sisäänvedet-
n vaakatasossa. 
in alhaalla (jos 
NSI-markkinat. 

5°

uus kuljetuksessa 
puomi sisäänvedet-
n vaakatasossa. 
in alhaalla (jos 
E ja Australian 

4°

peus: 2,0 m/s (4.5 mph)

en käyttöpaine 310 baaria (4500 psi)

än jännite 12 volttia

aino 
6577 kg (14 500 lb)
7484 kg (16 500 lb)

kko 6-2. Käyttötiedot – 450A/450AJ – 
rjanumero 0300141424 – nykyiset
– JLG-nostin –

immäisajonopeus: 2,0 m/s (4.5 mph)

urin hydraulinen käyttöpaine 310 baaria (4500 psi)

hköjärjestelmän jännite 12 volttia

neen bruttopaino 
 (450A)
 (450AJ)

6577 kg (14 500 lb)
7484 kg (16 500 lb)

Taulukko 6-2. Käyttötiedot – 450A/450AJ – 
Sarjanumero 0300141424 – nykyiset

ajoittamaton nimelliskapasiteetti 
 ANSI
 CE ja Australia

227 kg (500 lb)
230 kg (500 lb)

aksimikapasiteetti  
NSI
 CE ja Australia

227 kg (500 lb)
230 kg (500 lb)

nimmäiskaltevuus kuljetuksessa 
jyrkkyystaso) puomi sisäänvedet-
nä ja likimäärin vaakatasossa. 

ornipuomi täysin alhaalla (jos 
arusteena).
   2 WD
   4 WD

30%
45%

Taulukko 6-1. Käyttötiedot – 450A/450AJ – 
ennen sarjanumeroa 0300141424

Enimmäiskaltev
(sivukaltevuus) 
tynä ja likimääri
Tornipuomi täys
varusteena) – A

Enimmäiskaltev
(sivukaltevuus) 
tynä ja likimääri
Tornipuomi täys
varusteena) – C
markkinat. 

Enimmäisajono

Suurin hydraulin

Sähköjärjestelm

Koneen bruttop
     (450A)
     (450AJ)

Taulu
Sa
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udet

Taulukko 6-4. Ulottuvuudet – 450

uurin korkeus 13,72 m (45 ft)

ttuvuus vaakasuunnassa 7,47 m (24.5 ft)

lös ja yli 7,7 m  (25 ft 2 in)

n yläkulma 75°

n alakulma -24°

Taulukko 6-5. Ulottuvuudet -510

uurin korkeus 15,81 m (51.8 ft)

yörittäminen  180°

ttuvuus vaakasuunnassa 9,48 m (31.1 ft)

lös ja yli 7,34 m (24.08 ft)

n pituus 1,37 m (4.5 ft)

n kulma 135° (+70°, -65°)
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

UlottuvuTaulukko 6-3. Käyttöä koskevat tekniset tiedot - 510 AJ

Rajoittamaton nimelliskapasiteetti 230 kg (500 lb)

Maksimikapasiteetti 230 kg (500 lb)

Enimmäiskaltevuus kuljetuksessa 
(jyrkkyystaso) puomi sisäänvedet-
tynä ja likimäärin vaakatasossa. 
Tornipuomi täysin alhaalla (jos 
varusteena). 

45%

Enimmäiskaltevuus kuljetuksessa 
(sivukaltevuus) puomi sisäänvedet-
tynä ja likimäärin vaakatasossa. 
Tornipuomi täysin alhaalla (jos 
varusteena) – ANSI-markkinat. 

5°

Enimmäiskaltevuus kuljetuksessa 
(sivukaltevuus) puomi sisäänvedet-
tynä ja likimäärin vaakatasossa. 
Tornipuomi täysin alhaalla (jos 
varusteena) – CE ja Australian 
markkinat. 

4°

Enimmäisajonopeus: 2,0 m/s (4.5 mph)

Suurin hydraulinen käyttöpaine 310 baaria (4500 psi)

Sähköjärjestelmän jännite 12 volttia

Koneen bruttopaino 7305 kg (16 104 lb)

Työlavan s

Suurin ulo

Korkeus y

Pääpuomi

Pääpuomi

Työlavan s

Työlavan p

Suurin ulo

Korkeus y

Nostovarre

Nostovarre
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Mi

K
 (
  
  

T

S

S

A

R
 (
  
  

M

K

T

S

S

A

as) 
ngas)
rengas)

1,66 m (65.3 in)
1,69 m (66.3 in)
1,69 m (66.6 in)

0,36 m (1.18 ft)

kko 6-8. Rungon tekniset tiedot - 450

360°, ei jatkuva

30%
45%

orma 3583 kg (7900 lb)

inen 0,2 m (8 in)

nite 12 volttia

lmän enimmäis- 310 baaria (4500 psi)

aino
6577 kg (14 500 lb)
7484 kg (16 500 lb)

Taulukko 6-7. Mitat -510
– JLG-nostin –

tat

Runko

 

Taulukko 6-6. Mitat - 450

okonaisleveys
12 x 16.5 rengas)
   (33/1550-rengas)
   (14 x 16.1 -rengas)

1,98 m (6 ft 6 in)
2,08 m (6 ft 10 in)
2,11 m (6 ft 11 in)

akaosan kääntösäde 0

äilytyskorkeus 2,25 m (7 ft 4.4 in)

äilytyspituus 6,5 m (21 ft 4 in)

kseliväli 1,98 m (78 in)

aideleveys
12 x 16.5 rengas) 
   (33/1550-rengas)
   (14 x 16.1 -rengas)

1,66 m (65.3 in)
1,69 m (66.3 in)
1,69 m (66.6 in)

aavara 0,36 m (14 in)

Taulukko 6-7. Mitat -510

okonaisleveys 2,26 m (7.4 ft)

akaosan kääntösäde 0

äilytyskorkeus 2,26 m (7.4 ft)

äilytyspituus 7,68 m (25.1 ft)

kseliväli 2,34 m (7.67 ft)

Raideleveys
 (12 x 16.5 reng
     (33/1550-re
     (14 x 16.1 -

Maavara

Taulu

Kääntö

Nimellisjyrkkyys
     2 WD
     4 WD

Suurin rengasku

Akselin kääntym

Järjestelmän jän

Hydraulijärjeste
paine

Koneen bruttop
 450A SII
 450AJ SII
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et
Taulukko 6-10. Tilavuudet

äiliö 64,3 l (17 gal)

iliö 
eroon 0300070586) 106 l (28 gal)

iliö 
erot 0300070586 ja 

01 – nykyiset)

102 l (27 gal)
89 l (23.6 gal) – Full-merkkiin

tarkistuslasissa

0,7 l (23.75 oz)

0,08 l (2.7 oz)

Taulukko 6-11. Renkaat

Tyyppi Paine Paino

Pneumaattinen 6 baria (90 psi) 58 kg (128 lb)

Vaahtotäyte Ei sovellu 149 kg (328 lb)

.5 Pneumaattinen 6 baria (90 psi) 61 kg (135 lb)

.5 Vaahtotäyte Ei sovellu 179 kg (395 lb)

Pneumaattinen 3 baria (40 lb) 41,5 kg (91.5 lb)

Vaahtotäyte Ei sovellu 193 kg (426 lb)

Kiinteä Ei sovellu 127 kg (280 lb)
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

Tilavuud

Renkaat

Taulukko 6-9. Rungon tekniset tiedot -510

Kääntö 357° ei jatkuva

Jyrkkyystaso (puomi säilytysasen-
nossa)

40%

Suurin rengaskuorma 3583 kg (7900 lb)

Suurin maahan kohdistuva paine
     12x16.5 rengas 

 33/1550x16.5 - rengas 
3,37 kg/cm2 (48 psi)
2,53 kg/cm2 (36 psi)

Ajonopeus 7,2 km/h (4.5 mph)

Akselin kääntyminen 0,1 m (4 in)

Kääntösäde
     Sisällä
     Ulkona

2,0 m (6.5 ft)
5,0 m (16.4 ft)

Järjestelmän jännite 12 volttia

Hydraulijärjestelmän enimmäis-
paine

310 baaria (4500 psi)

Koneen bruttopaino 7305 kg (16,104 lb)

Polttoaines

Hydraulisä
(sarjanum

Hydraulisä
  (Sarjanum
13000000

Vetonapa

Ajojarru

Koko

12x16.5

12x16.5

33/1550x16

33/1550x16

14 x 16.1

14 x 16.1

33 x 6 x 11
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A
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S
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B
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k
n

K

S

S

Taulukko 6-13. Deutz F3M1011F

Diesel

3

91 mm (3.6 in)

112 mm (4.4 in)

2 184 cm³ (133 in2)

rroksilla 48

s

6 l (6.3 qt)
4,5 l (4.75 qt)
10,5 l (11 qt)

1200

nostin, teleskooppi-
saus, korin kääntö, 
to

1800
1500

2800
– JLG-nostin –

ottori

MAA: R/min-toleranssit ovat ± 100.

lukko 6-12. Ford LRG-425 (bensiini tai kaksi polttoainetta)

yyppi 4-sylinterinen, 4-tahtinen, kipi-
näsytytys

olttoaine Bensiini tai bensiini/LP-kaasu

ukko 96 mm (3 in)

ku 86,4 mm (3.4 in)

iirtymä 2,5 l (153 in2)

aukaisujärjestys 1-3-4-2

HP maksimikierroksilla 82

ljykapasiteetti 4,26 l (4.5 qt)

atala kierr/min 1000

eskikierroksilla
orninostin, ylänostin, teleskooppi-
ääntö, korin tasaus, korin kääntö, 
ostovarren nosto

1800
1500

orkea kierr/min 3000

ytytystulppa AWSF-52-C

ytytystulpan kärkien väli 1,117 mm (0.044 in)

Polttoaine

Sylinterien lkm

Aukko

Isku

Siirtymä

BHP maksimikie

Öljykapasiteetti
 kampikammio
 lauhdutin
 kokonaistilavuu

Matala kierr/min

Keskikierroksilla
 Torninostin, ylä
kääntö, korin ta
nostovarren nos

Korkea kierr/min
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Taulukko 6-15. Caterpillar 3024/C2.2

Diesel

 lkm 4

) 34 kW (46.5 hp)

84 mm (3.307 in)

112 mm (3.9370 in)

2,2 l (134.3 in2)

teetti 3,6 l (3.8 qt) vain kampikammio

hde 19:1

rjestys 1-3-4-2

ierr./min. 2800
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

 

Taulukko 6-14. Deutz F3M2011F/D2011L03

Polttoaine Diesel

Sylinterien lkm 3

Aukko 94 mm (3.7 in)

Isku 112 mm (4.4 in)

Siirtymä 2331 cm³ (142 in2)

Öljykapasiteetti
 kampikammio
 lauhdutin
 kokonaistilavuus

6 l (6.3 qt)
4,5 l (4.75 qt)
10,5 l (11 qt)

Matala kierr/min 1200

Keskikierroksilla
 Torninostin, ylänostin, teleskooppi-
kääntö, korin tasaus, korin kääntö, 
nostovarren nosto

1800
1500

Korkea kierr/min 2800

Polttoaine

Sylinterien

Teho (BHP

Aukko

Isku

Siirtymä

Öljykapasi

Puristussu

Laukaisujä

Maksimi k
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Taulukko 6-17. Perkins 404D-22

Diesel

4

37,3 kW (50 HP)

84 mm (3.3 in)

100 mm (3.9 in)

ys 1-3-4-2

2,2 l (135 in2)

dattimineen 9,4 l (10 qt)

23,3:1
– JLG-nostin –

Taulukko 6-16. GM 3,0L

olttoaine Bensiini tai bensiini/LP-kaasu

ylinterien lkm 4

eho (BHP)
   Bensiini
   LP

83 hv @ 3000 kierr/min
75 hv @ 3000 kierr/min

ukko 101,6 mm (4.0 in)

ku 91,44 mm (3.6 in)

iirtymä 3,0 l, 2966 cc (181 in2)

ljytilavuus suodattimineen 4,25 l (4.5 qt)

inimi öljynpaine:
   joutokäynnillä
   Kuuma

0,4 baaria (6 psi) à 1000 r/min
0,2 baaria (18 psi) à 2000 r/min

uristussuhde 9,2:1

aukaisujärjestys 1-3-4-2

aksimi kierr./min. 2800

Polttoaine

Sylinterien lkm

Teho (BHP)

Aukko

Isku

Laukaisujärjest

Siirtymä

Öljytilavuus suo

Puristussuhde
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neste

ydrauliöljyjen kulumislaadun täytyy vastata vähintään
PI-käyttöluokitusta GL-3, ja niiden kemiallisen vakau-
en pitää olla riittävä liikkuvan kaluston hydraulijärjestel-
ille. JLG Industries suosittelee Mobilfluid 424 -
ydrauliöljyä, jonka SAE-viskositeetti-indeksi on 152.

atkuvissa alle -7°C (20°F) lämpötiloissa JLG Industries
uosittelee Mobil DTE13:n käyttöä.

Taulukko 6-20. Hydraulineste

ydraulijärjestelmän 
äyttölämpötila-alue

S.A.E.-viskositeettiluokka

-18° - +83°C
(0° - 180°F)

10W

-18° - +99°C
(0° - 210°F)

10W-20, 10W30

10° - 99°C
(50° - 210°F)

20W-20
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

Tärkeimpien osien painot Hydrauli

HUOMAA: H
A
d
m
h

HUOMAA: J
s

Taulukko 6-18. Osien painot - 450

Komponentti kg lb

Runko (paljas) 1055 2325

Kääntölava (paljas) 680 1500

Puomin linkki 82 180

Puomin ajoituslinkki 14 30

Ylempi pystypalkki 98 217

Alempi pystypalkki 52 115

Laske puomi alas 225 497

Keskipuomi 175 385

Yläpuomi 484 1065

4-pyörävedon akseli 91 200

2-pyörävedon akseli 107 235

Taulukko 6-19. Osien painot -510

Komponentti kg lb

Vain moottori 200 440

Yläpuomi 570 1257

Runko (paljas) 955 2105

Kääntölava (paljas) 695.5 1533

H
k



OSA 6 - YLEISET TEKNISET TIEDOT JA HUOLTO-OHJEET KÄYTTÄJÄLLE

6-1 3122363

JL
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su

kko 6-22. Mobil DTE 13M määritykset

siteettiluokka  #32

aispaino 0,877

iste, maks. -40 °C (-40 °F)

uspiste, min. 166 °C (330 °F)

Viskositeetti

40 °C 33cSt

00 °C 6,6 cSt

100 °F 169 SUS

210 °F 48 SUS

à -20 °F 6200

eetti-indeksi 140
0 – JLG-nostin –

G:n suosituksia lukuun ottamatta eri merkkisiä tai tyyppisiä
steitä ei tule sekoittaa keskenään, koska ne eivät ehkä sisällä
moja vaadittuja lisäaineita tai omaa samaa viskositeettiä. Jos
luat käyttää muuta kuin Mobilfluid 424 -hydrauliöljyä, pyydä
osituksia JLG Industriesiltä.

Taulukko 6-21. Mobilfluid 424 määritykset

SAE-luokka 10W30

Omapaino, API 29,0

Tiheys, lb/gal 60°F 7.35

Jähmepiste, maks. -43 °C (-46 °F)

Leimahduspiste, min. 228°C (442 °F)

Viskositeetti

Brookfield, cP à -18 °C 2700

à 40 °C 55 cSt

à 100 °C 9,3 cSt

Viskositeetti-indeksi 152

Taulu

ISO-visko

Omin

Jähmep

Leimahd

à 

à 1

à 

à 

cp 

Viskosit
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ulukko 6-24. Mobil EAL H 46 määritykset

Tyyppi Synteettinen biohajoava

-viskositeettiluokka 46

Ominaispaino 0,910

Jähmepiste -42 °C (-44 °F)

eimahduspiste 260 °C (500 °F)

Käyttölämpötila -17 – 162 °C (0 – 180 °F)

Paino 0,9 kg / litra (7.64 lb per gal)

Viskositeetti

à 40 °C 45 cSt

à 100 °C 8,0 cSt

kositeetti-indeksi 153
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

Taulukko 6-23. UCon Hydrolube HP-5046

Tyyppi Synteettinen biohajoava

Ominaispaino 1,082

Jähmepiste, maks. -50 °C (-58 °F)

pH 9,1

Viskositeetti

lämpötilassa 0°C (32°F) 340 cSt (1600SUS)

lämpötilassa 40°C (104°F) 46 cSt (215SUS)

65 °C (150 °F) 22 cSt (106SUS)

Viskositeetti-indeksi 170

Ta

ISO

L

Vis
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H

ulukko 6-26. Quintolubric 888-46

Tiheys 0,91 @ 15°C (59°F)

ähmepiste <-20°C (<-4°F)

ahduspiste 275°C (527°F)

mislämpötila 325°C (617°F)

ttymislämpötila 450°C (842°F)

Viskositeetti

lassa 0°C (32°F) 360 cSt

assa 20°C (68°F) 102 cSt

ssa 40°C (104°F) 46 cSt

sa 100°C (212°F) 10 cSt

siteetti-indeksi 220
2 – JLG-nostin –

Taulukko 6-25. Exxon Univis HVI 26 määritykset

Ominaispaino 32,1

Jähmepiste -60 °C (-76 °F)

Leimahduspiste 103 °C (217 °F)

Viskositeetti

à 40 °C 25.8 cSt

à 100 °C 9,3 cSt

Viskositeetti-indeksi 376

UOMAA: Mobil/Exxon suosittelee tämän öljyn viskositeetin tarkis-
tamista vuosittain. 

Ta

J

Leim

Sytty

Itsesy

lämpöti

lämpötil

lämpötila

lämpötilas

Visko
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Sarjanumeron sijainti

Sarjanumerolaatta on kiinnitetty rungon takaosan vasemmalle
puolelle. Jos sarjanumerolaatta on vahingoittunut tai puuttuu,
koneen sarjanumeron voi nähdä rungon vasemmalta puolelta.

xxxxx

SERIAL NUMBER
PLATE

SERIAL NUMBER STAMPED
ON FRAME

Kuva 6–1. Sarjanumeron sija

SARJANUMERO STANSSATTU 
RUNKOON

SARJANUMERO-
LAATTA
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-40°F(-40°C)

-30F°(-34°C)

-20°F(-29°C)

-10°F(-23°C)

  0°F(-18°C)

 10°F(-12°C)

 20°F(-7°C)

 30°F(-1°C)

 40°F(4°C)

 50°F(10°C)

 60°F(16°C)

 70°F(21°C)

 80°F(27°C)

 90°F(32°C)

 100°F(38°C)

 110°F(43°C)

 120°F(49°C)

WI
A

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

Deutz - Sivu 1 / 2

M
N

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA
4 – JLG-nostin –

ENGINE
SPECIFICATIONS

ENGINE WILL START AND OPERATE AT THIS TEMPERATURE
TH THE RECOMMENDED FLUIDS, A FULLY CHARGED BATTERY
ND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER
PACKAGE (IE. ENGINE BLOCK HEATER, ETHER INJECTION OR

ENGINE WILL START AND OPERATE UNAIDED AT THIS
TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A

FULLY CHARGED BATTERY.

SUMMER
GRADE
FUEL

WINTER
GRADE
FUEL

WINTER
GRADE
FUEL
WITH

KEROSENE
ADDED

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

Kuva 6–2. Moottorin käyttölämpötilan tekniset tiedot - 

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

MOOTTORIN 
TEKNISET TIEDOT

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY AVUSTAMATTA TÄSSÄ 
LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN LADATTUA 

AKKUA KÄYTETTÄESSÄ.

OOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA 
ESTEITÄ, TÄYSIN LADATTUA AKKUA JA JLG:N MÄÄRITTÄMÄÄ KYLMÄN 
SÄÄN APUPAKKAUSTA KÄYTETTÄESSÄ (ESIM. LOHKOLÄMMITINTÄ, 

EETTERIRUISKUA TAI HEHKUTULPPIA, AKUN LÄMMITINTÄ JA 
HYDRAULISÄILIÖN LÄMMITINTÄ).

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

KESÄ-
POLTTO-

AINE

TALVI-
POLTTO-

AINE

TALVIPOLT-
TOAINE 

LISÄTTYNÄ 
KEROSII-

NILLA
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 CONDITIONS
ECOMMENDS
 HYDRAULIC

LT JLG SERVICE

ATION IN
ERATURES
ABOVE.

 WITH
K
 180°F

 
24 

TURE

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTANTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

0+32

-5

-10

-15

-20

-25

-30

+23

+14

+5

-4

-13

-22

CF

0 10 20 30 40 50 60

% OF ADDED KEROSENE

AM
BI

EN
T T

EM
PE

RA
TU

RE

SUMMER-GRADE
FUEL

WINTER-GRADE
FUEL

4150548-E

ot – Deutz – sivu 2/2

IKAINEN AJO 
IÖN 82 °C (180 °F) TAI 
ASSA LÄMPÖTILASSA.

ISSA JLG SUOSITTELEE 
JÄÄHDYTTIMEN ASENTAMISTA 

 JLG:N HUOLTO-OSASTOLTA)

 

AA 
IÄ, JOS 
STETTÄ 

LLA

ÄÄ ILMAN 
LINESTETTÄ 
A

U
LK

O
IL

M
A

N
 L

Ä
M

P
Ö

TI
LA

 HUOMAUTUS:

1. SUOSITUKSET OVAT ULKOILMAN 
LÄMPÖTILOILLE, JOTKA OVAT 
JATKUVASTI ANNETTUJEN RAJOJEN 
SISÄPUOLELLA

2. KAIKKI ARVOT ON ANNETTU 
MERENPINNAN TASOLLE.

TALVIPOLTTOAINEKESÄPOLTTOAINE

% KEROSIINIA

N KÄYTTÖ 38 °C 
KORKEAMMASSA 
ÄMPÖTILASSA
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

(HYD. OIL TANK TEMP.) IF EITHER OR BOTH
EXIST JLG HIGHLY R
THE ADDITION OF A

OIL COOLER (CONSU

 180° F (82° C)

-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

PROLONGED OPER
AMBIENT AIR TEMP
OF 100°F(38°C) OR 

EXTENDED DRIVING
HYDRAULIC OIL TAN
TEMPERATURES OF
(82°C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 4
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERA

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

E
X

X
O

N
 U

N
IV

IS
 H

V
I 2

6

M
O

B
IL

 D
TE

 1
3

Kuva 6–3. Moottorin toimintalämpötilan tekniset tied

 PITKÄA
HYDRAULISÄIL

SITÄ KORKEAMM

 NÄISSÄ OLOSUHTE
HYDRAULINESTESÄILIÖN 
(TIEDUSTELE SOVELLUSTA

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

HYDRAULINESTEEN
MÄÄRITYKSET

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI S
KÄYNNISTÄÄ ILMAN APULÄMMITTIM

KÄYTETÄÄN MOBILE 424 HYDRAULINE
TÄMÄN LÄMPÖTILAN ALAPUOLE

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNIST
APULÄMMITTIMIÄ JA KYLMÄN SÄÄN HYDRAU

TÄMÄN LÄMPÖTILAN ALAPUOLELL

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA

82° C (180° F)
(HYD. NESTESÄILÖN 

LÄMPÖTILA)

PITKÄAIKAINE
(100 °F) TAI SITÄ 

YMPÄRISTÖL
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-40 F(-40 C)

-30 F(-34 C)

-20 F(-29 C)

-10 F(-23 C)

  0 F(-18 C)

 10 F(-12 C)

 20 F(-7 C)

 30 F(-1 C)

 40 F(4 C)

 50 F(10 C)

 60 F(16 C)

 70 F(21 C)

 80 F(27 C)

 90 F(32 C)

 100 F(38 C)

 110 F(43 C)

 120 F(49 C)

 A

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

t – Ford – sivu 1/2

M

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA
6 – JLG-nostin –

ENGINE WILL START AND OPERATE ON LPG UNAIDED AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

NOTE: THIS IS THE LOWEST ALLOWABLE OPERATING TEMPERATURE ON LPG.

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE UNAIDED AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

 FULLY CHARGED BATTERY AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER PACKAGE  
 (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND HYDRAULIC OIL TANK HEATER) 

ENGINE
SPECIFICATIONS

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

Kuva 6–4. Moottorin toimintalämpötilan tekniset tiedo

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

MOOTTORIN 
TEKNISET TIEDOT

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY NESTEKAASULLA AVUSTAMATTA TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA 
SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ. HUOMAUTUS: 

TÄMÄ ON ALIN SALLITTU KÄYTTÖLÄMPÖTILA NESTEKAASULLE.

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ AVUSTAMATTA TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA 
SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ.

OOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ, TÄYSIN 
LADATTUA AKKUA JA JLG:N MÄÄRITTÄMÄÄ KYLMÄN SÄÄN APUPAKKAUSTA KÄYTETTÄESSÄ (ESIM. 

LOHKOLÄMMITINTÄ, AKUNLÄMMITINTÄ JA HYDRAULINESTESÄILIÖN LÄMMITINTÄ).

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
ALAPUOLELLA
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DITIONS
MMENDS
AULIC

LG SERVICE

ION IN
ATURES
BOVE.

ITH

0° F

E

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTANTLY WITHIN SHOWN LIMITS 
2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

O HYDRAULISÄILIÖN 82 °C 
ITÄ KORKEAMMASSA 
PÖTILASSA.

 SUOSITTELEE 
ÄHDYTTIMEN 
 SOVELLUSTA 
TOLTA)

TÖ 38 °C (100 °F) 
AMMASSA 
ÖTILASSA

 

ULÄMMITTIMIÄ JA 
N ALAPUOLELLA

 HUOMAUTUS:

1. SUOSITUKSET OVAT ULKOILMAN LÄMPÖTILOILLE, JOTKA 
OVAT JATKUVASTI ANNETTUJEN RAJOJEN 
SISÄPUOLELLA

2. KAIKKI ARVOT ON ANNETTU MERENPINNAN TASOLLE.

iedot – Ford – sivu 2/2 4150548-E
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

(HYD. OIL TANK TEMP.) IF EITHER OR BOTH CON
EXIST JLG HIGHLY RECO
THE ADDITION OF A HYDR
OIL COOLER (CONSULT J

C)

C)

C)

C)

C)

 180° F (82° C)

PROLONGED OPERAT
AMBIENT AIR TEMPER
OF 100° F (38° C) OR A

EXTENDED DRIVING W
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 18
(82° C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424 
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATUR

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

EX
XO

N
 U

N
IV
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 H

VI
 2

6

M
O

B
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 1
3

-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA

 PITKÄAIKAINEN AJ
(180 °F) TAI S

LÄM

 NÄISSÄ OLOSUHTEISSA JLG
HYDRAULINESTESÄILIÖN JÄ
ASENTAMISTA (TIEDUSTELE

JLG:N HUOLTO-OSAS

PITKÄAIKAINEN KÄYT
TAI SITÄ KORKE

YMPÄRISTÖLÄMP
EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 

LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

HYDRAULINESTEEN 
MÄÄRITYKSET

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNISTÄÄ
ILMAN APULÄMMITTIMIÄ, JOS KÄYTETÄÄN 
MOBILE 424 HYDRAULINESTETTÄ TÄMÄN 

LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNISTÄÄ ILMAN AP
KYLMÄN SÄÄN HYDRAULINESTETTÄ TÄMÄN LÄMPÖTILA

Kuva 6–5. Moottorin toimintalämpötilan tekniset t

82° C (180° F)
(HYD. NESTESÄILÖN 

LÄMPÖTILA)
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-40° °F(-40 C)

-30° °F(-34 C)

-20°F(-29°C)

-10°F(-23°C)

  0°F(-18°C)

 10°F(-12°C)

 20°F(-7°C)

 30°F(-1°C)

 40°F(4°C)

 50°F(10°C)

 60°F(16°C)

 70°F(21°C)

 80°F(27°C)

 90°F(32°C)

 100°F(38°C)

 110°F(43°C)

 120°F(49°C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

Caterpillar - Sivu 1 / 2

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA
8 – JLG-nostin –

ENGINE
SPECIFICATIONS

ENGINE WILL START AND OPERATE AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS, A FULLY CHARGED BATTERY
AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER
PACKAGE (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND

HYDRAULIC OIL TANK HEATER)

ENGINE WILL START AND OPERATE UNAIDED AT THIS
TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A

FULLY CHARGED BATTERY.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

Kuva 6–6. Moottorin käyttölämpötilan määritykset - 

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
YLÄPUOLELLA

MOOTTORIN 
TEKNISET TIEDOT

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY AVUSTAMATTA TÄSSÄ 
LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN 

LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ.

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA 
SUOSITELTUJA NESTEITÄ, TÄYSIN LADATTUA AKKUA JA JLG:N 

MÄÄRITTÄMÄÄ KYLMÄN SÄÄN APUPAKKAUSTA KÄYTETTÄESSÄ 
(ESIM. LOHKOLÄMMITINTÄ, AKUNLÄMMITINTÄ JA 

HYDRAULINESTESÄILIÖN LÄMMITINTÄ).

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
ALAPUOLELLA
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NDS
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ERVICE

ION IN
ATURES

ABOVE.

ITH

80° F

 
RE

NOTE: 
1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT  TEMPERATURES 
    CONSISTENTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

t - Caterpillar - Sivu 2 / 2
4150548-E

 HYDRAULISÄILIÖN 82 °C 
 KORKEAMMASSA 
TILASSA.

JLG SUOSITTELEE 
YTTIMEN ASENTAMISTA 

:N HUOLTO-OSASTOLTA)

TTÖ 38 °C (100 
EAMMASSA 

PÖTILASSA

TÄÄ ILMAN 
BILE 424 
TILAN 

ISTÄÄ ILMAN APULÄMMITTIMIÄ JA 
MÄN LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

 HUOMAUTUS:

1. SUOSITUKSET OVAT ULKOILMAN LÄMPÖTILOILLE, JOTKA 
OVAT JATKUVASTI ANNETTUJEN RAJOJEN SISÄPUOLELLA

2. KAIKKI ARVOT ON ANNETTU MERENPINNAN TASOLLE.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

(HYD. OIL TANK TEMP.)
IF EITHER OR BOTH CONDITI
EXIST JLG HIGHLY RECOMME
THE ADDITION OF A HYDRAUL
OIL COOLER (CONSULT JLG S

 180° F (82° C)

PROLONGED OPERAT
AMBIENT AIR TEMPER
OF 100° F (38° C) OR 

EXTENDED DRIVING W
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 1
(82°C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATU

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

E
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N
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3

 

-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

Kuva 6–7. Moottorin käyttölämpötilan määritykse

HYDRAULINESTEEN 
MÄÄRITYKSET

 PITKÄAIKAINEN AJO
(180 °F) TAI SITÄ

LÄMPÖ

 NÄISSÄ OLOSUHTEISSA 
HYDRAULINESTESÄILIÖN JÄÄHD
(TIEDUSTELE SOVELLUSTA JLG

PITKÄAIKAINEN KÄY
°F) TAI SITÄ KORK
YMPÄRISTÖLÄM

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNIS
APULÄMMITTIMIÄ, JOS KÄYTETÄÄN MO

HYDRAULINESTETTÄ TÄMÄN LÄMPÖ

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNN
KYLMÄN SÄÄN HYDRAULINESTETTÄ TÄ

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

82 °C (180 °F)
(HYD. NESTESÄILÖN 

LÄMPÖTILA)
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-40 F(-40 C)

-30 F(-34 C)

-20 F(-29 C)

-10 F(-23 C)

  0 F(-18 C)

 10 F(-12 C)

 20 F(-7 C)

 30 F(-1 C)

 40 F(4 C)

 50 F(10 C)

 60 F(16 C)

 70 F(21 C)

 80 F(27 C)

 90 F(32 C)

 100 F(38 C)

 110 F(43 C)

 120 F(49 C)

G.

RE

,

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

t – GM – sivu 1/2

SSA 
US: 

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA
0 – JLG-nostin –

ENGINE WILL START AND OPERATE ON LPG UNAIDED AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

NOTE: THIS IS THE LOWEST ALLOWABLE OPERATING TEMPERATURE ON LP

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE UNAIDED AT THIS TEMPERATU
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE AT THIS TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS
 A FULLY CHARGED BATTERY AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER PACKAGE  
 (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND HYDRAULIC OIL TANK HEATER) 

ENGINE
SPECIFICATIONS

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

Kuva 6–8. Moottorin toimintalämpötilan tekniset tiedo

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
YLÄPUOLELLA

MOOTTORIN 
TEKNISET TIEDOT

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY NESTEKAASULLA AVUSTAMATTA TÄSSÄ LÄMPÖTILA
SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ. HUOMAUT

TÄMÄ ON ALIN SALLITTU KÄYTTÖLÄMPÖTILA NESTEKAASULLE.

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ, TÄYSIN 
LADATTUA AKKUA JA JLG:N MÄÄRITTÄMÄÄ KYLMÄN SÄÄN APUPAKKAUSTA KÄYTETTÄESSÄ (ESIM. 

LOHKOLÄMMITINTÄ, AKUNLÄMMITINTÄ JA HYDRAULINESTESÄILIÖN LÄMMITINTÄ).

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
ALAPUOLELLA

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ AVUSTAMATTA TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA 
SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ. 



EDOT JA HUOLTO-OHJEET KÄYTTÄJÄLLE

6-21

S
S

VICE

 IN
RES
E.

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTENTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

 tiedot – GM – sivu 2/2
4150548-E

DRAULISÄILIÖN 82 °C (180 °F) 
MASSA LÄMPÖTILASSA.

SITTELEE 
YTTIMEN 
USTA JLG:N 

TÖ 38 °C 
AMMASSA 
ILASSA

ÄÄ ILMAN 
ILE 424 
APUOLELLA

ÄÄ ILMAN APULÄMMITTIMIÄ JA 
 LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

 HUOMAUTUS:

1. SUOSITUKSET OVAT ULKOILMAN LÄMPÖTILOILLE, JOTKA 
OVAT JATKUVASTI ANNETTUJEN RAJOJEN SISÄPUOLELLA

2. KAIKKI ARVOT ON ANNETTU MERENPINNAN TASOLLE.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

(HYD. OIL TANK TEMP.)
IF EITHER OR BOTH CONDITION
EXIST JLG HIGHLY RECOMMEND
THE ADDITION OF A HYDRAULIC
OIL COOLER (CONSULT JLG SER

 180° F(82° C)

PROLONGED OPERATION
AMBIENT AIR TEMPERATU
OF 100° F(38° C) OR ABOV

EXTENDED DRIVING WITH
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 180°F
(82° C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424 
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

EX
XO

N
 U

N
IV

IS
 H

VI
 2

6

M
O

B
IL
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TE

 1
3

-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

Kuva 6–9. Moottorin toimintalämpötilan tekniset

HYDRAULINESTEEN 
MÄÄRITYKSET

 PITKÄAIKAINEN AJO HY
TAI SITÄ KORKEAM

 NÄISSÄ OLOSUHTEISSA JLG SUO
HYDRAULINESTESÄILIÖN JÄÄHD

ASENTAMISTA (TIEDUSTELE SOVELL
HUOLTO-OSASTOLTA)

PITKÄAIKAINEN KÄYT
(100 °F) TAI SITÄ KORKE

YMPÄRISTÖLÄMPÖT
EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 

LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNIST
APULÄMMITTIMIÄ, JOS KÄYTETÄÄN MOB

HYDRAULINESTETTÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN AL

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNNIST
KYLMÄN SÄÄN HYDRAULINESTETTÄ TÄMÄN

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

82° C (180° F)
(HYD. NESTESÄILÖN 

LÄMPÖTILA)
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-40° °F(-40 C)

-30° °F(-34 C)

-20°F(-29°C)

-10°F(-23°C)

  0°F(-18°C)

 10°F(-12°C)

 20°F(-7°C)

 30°F(-1°C)

 40°F(4°C)

 50°F(10°C)

 60°F(16°C)

 70°F(21°C)

 80°F(27°C)

 90°F(32°C)

 100°F(38°C)

 110°F(43°C)

 120°F(49°C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

– Perkins – sivu 1/2

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA
2 – JLG-nostin –

ENGINE
SPECIFICATIONS

ENGINE WILL START AND OPERATE AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS, A FULLY CHARGED BATTERY
AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER
PACKAGE (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND

HYDRAULIC OIL TANK HEATER)

ENGINE WILL START AND OPERATE UNAIDED AT THIS
TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A

FULLY CHARGED BATTERY.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

Kuva 6–10. Moottorin toimintalämpötilan tekniset tiedot 

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
YLÄPUOLELLA

MOOTTORIN 
TEKNISET TIEDOT

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ TÄSSÄ 
LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ, TÄYSIN LADATTUA 

AKKUA JA JLG:N MÄÄRITTÄMÄÄ KYLMÄN SÄÄN APUPAKKAUSTA 
KÄYTETTÄESSÄ (ESIM. LOHKOLÄMMITINTÄ, AKUNLÄMMITINTÄ JA 

HYDRAULINESTESÄILIÖN LÄMMITINTÄ).

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN LÄMPÖTILAN 
ALAPUOLELLA

MOOTTORI KÄYNNISTYY JA KÄY BENSIINILLÄ AVUSTAMATTA 
TÄSSÄ LÄMPÖTILASSA SUOSITELTUJA NESTEITÄ JA TÄYSIN 

LADATTUA AKKUA KÄYTETTÄESSÄ. 
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ONS
NDS

LIC
ERVICE

TION IN
ATURES

ABOVE.

ITH

80° F

 
RE

NOTE: 
1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT  TEMPERATURES 
    CONSISTENTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

iedot – Perkins – sivu 2/2

JO HYDRAULISÄILIÖN 82 °C 
KEAMMASSA LÄMPÖTILASSA.

 SUOSITTELEE 
ÄHDYTTIMEN 
SOVELLUSTA 
OLTA)

ÄYTTÖ 38 °C 
RKEAMMASSA 
PÖTILASSA

ISTÄÄ 
ÄÄN 
ÄN 

ISTÄÄ ILMAN APULÄMMITTIMIÄ JA 
ÄN LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

 HUOMAUTUS:

1. SUOSITUKSET OVAT ULKOILMAN LÄMPÖTILOILLE, JOTKA 
OVAT JATKUVASTI ANNETTUJEN RAJOJEN SISÄPUOLELLA

2. KAIKKI ARVOT ON ANNETTU MERENPINNAN TASOLLE.

4150548-E
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

(HYD. OIL TANK TEMP.)
IF EITHER OR BOTH CONDITI
EXIST JLG HIGHLY RECOMME
THE ADDITION OF A HYDRAU
OIL COOLER (CONSULT JLG S

 180° F (82° C)

PROLONGED OPERA
AMBIENT AIR TEMPER
OF 100° F (38° C) OR 

EXTENDED DRIVING W
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 1
(82°C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATU

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE
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-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

Kuva 6–11. Moottorin toimintalämpötilan tekniset t

HYDRAULINESTEEN 
MÄÄRITYKSET

 PITKÄAIKAINEN A
(180 °F) TAI SITÄ KOR

 NÄISSÄ OLOSUHTEISSA JLG
HYDRAULINESTESÄILIÖN JÄ
ASENTAMISTA (TIEDUSTELE 

JLG:N HUOLTO-OSAST

PITKÄAIKAINEN K
(100 °F) TAI SITÄ KO

YMPÄRISTÖLÄM
EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 

LÄMPÖTILAN YLÄPUOLELLA

ULKOILMAN 
LÄMPÖTILA

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNN
ILMAN APULÄMMITTIMIÄ, JOS KÄYTET
MOBILE 424 HYDRAULINESTETTÄ TÄM

HYDRAULIJÄRJESTELMÄÄ EI SAA KÄYNN
KYLMÄN SÄÄN HYDRAULINESTETTÄ TÄM

EI SAA KÄYTTÄÄ TÄMÄN 
LÄMPÖTILAN ALAPUOLELLA

82° C (180° F)
(HYD. NESTESÄILÖN 

LÄMPÖTILA)
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itelukaavio
4 – JLG-nostin –

Kuva 6–12. Käyttäjän kunnossapito- ja vo

3 4

3 4 5
7,8 1

4

2A

6

4
9,10,11,12,13,14,
16,17,18,19,20,21

15

2B,2C
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HUOMAA
IT PERUSTUVAT KONEEN KÄYTTÖÖN NORMAALIOLOSUH-
ITELUTIHEYTTÄ PITÄÄ TARVITTAESSA LISÄTÄ, JOS
YTETÄÄN KOVISSA TAI ANKARISSA KÄYTTÖOLOSUH-

JOS KONETTA KÄYTETÄÄN NORMAALIA ENEMMÄN.

aikki suodattimet on hyvä vaihtaa samalla kertaa.

äntölaakeri - Sisäinen kuulalaakeri

itelupisteet - 2 rasvanippaa
lavuus – Tarpeen mukaan
iteluaine – MPG
li - 3 kk tai 150 käyttötunnin välein
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

6.3 KÄYTTÄJÄN TEKEMÄ HUOLTO

HUOMAA: Seuraavat numerot vastaavat numeroita kuvassa Kuva
6–12., Käyttäjän kunnossapito- ja voitelukaavio.

VOITELUVÄL
TEISSA. VO
KONETTA KÄ
TEISSA, TAI 

HUOMAA: K

1. Kä

Vo
Ti
Vo
Vä

Taulukko 6-27. Voiteluspesifikaatiot

AVAIN SPESIFIKAATIOT

MPG

Yleisrasva, jonka minimi tihkumispiste on 177 °C (350 °F). Erin-
omainen vedenvastustuskyky ja tarttuvuus ja äärimmäinen pai-
neenkestävyys. 
(Timken OK 40 naulaa minimi.)

EPGL
Äärimmäisen paineen kestävä hammaspyöräöljy, joka täyttää 
API-käyttöluokituksen GL-5 tai MIL-Spec MIL-L-2105

HO Hydrauliöljy. API-käyttöluokitus GL-3, esim. Mobilfluid 424.

EO
Moottoriöljy (kampilaatikko). Bensiini - API SF, SH, SG luokka, 
MIL-L-2104. Diesel - API CC/CD luokka, MIL-L-2104B/MIL-L-
2104C.

OGL
Avoimen hammaspyörän voiteluaine - Mobiltac 375 tai vas-
taava.



OSA 6 - YLEISET TEKNISET TIEDOT JA HUOLTO-OHJEET KÄYTTÄJÄLLE

6-2 3122363

ÄLÄ
LIIK

ntölaakeri/kierävaihteen hampaat*
umerot 0300069337 - 0300077285 USA ja sarja-
ot 1300000001 - 1300000353 Belgium)

isteet – Rasvanippa
 – Tarpeen mukaan
ne – Mobil SHC 460
li - tarvittaessa
6 – JLG-nostin –

2. A. Kääntölaakeri - hampaat
(Ennen sarjanumeroa 0300069337)

Voitelukohdat - ruiskutus
Tilavuus – Tarpeen mukaan
Voitelu - OGL
Väli - 3 kk tai 150 käyttötunnin välein
Kommentit - Voi vaatia tiheämpiä voiteluvälejä

B. Päätylaakerit - kierukkahammaspyörästö*
(Ennen sarjanumeroa 0300069337)

Voitelupisteet - 2 rasvanippaa
Tilavuus – Tarpeen mukaan
Voiteluaine – MPG
Väli - Joka 2 vuoden tai 1200 käyttötunnin välein
Kommentit - Irrota rasvanipat ja asenna tulpat rasvauk-
sen jälkeen

*Asenna tarvittaessa rasvanipat kierukkahammaspyö-
rästön koteloon ja rasvaa laakerit.

HUOMIO
 KÄYTÄ LIIKAA RASVAA PÄÄTYLAAKEREIHIN. PÄÄTYLAAKEREIDEN
ARASVAUS VOI VAURIOITTAA KOTELON ULOMPAA TIIVISTETTÄ.

C. Kää
(sarjan
numer

Voitelup
Tilavuus
Voiteluai
Huoltovä
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äntölaakeri/kierävaihteen hampaat
arjanumero 0300077285 - nykyinen, USA, ja sarjannu-
ero 1300000353 - nykyinen, Belgium)

elupisteet – Rasvanippa
vuus – Tarpeen mukaan
eluaine - Lubriplate 930-AAA
ltoväli - tarvittaessa
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

Voitelupisteet – Rasvanippa
Tilavuus – Tarpeen mukaan
Voiteluaine – Mobile SHC 007
Huoltoväli - tarvittaessa

HUOMIO
ÄLÄ KÄYTÄ LIIKAA RASVAA LAAKEREIHIN. LAAKEREIDEN LIIKARAS-
VAUS VOI VAURIOITTAA KOTELON ULOMPAA TIIVISTETTÄ.

Kä
(S
m

Voit
Tila
Voit
Huo
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ÄLÄ
VAU

laakerit (vain 2-pyöräveto)

kohdat - rasvaus
s – Tarpeen mukaan
aine – MPG
oka 2 vuoden tai 1200 käyttötunnin välein

 vetonapa

kohdat – Taso/täyttötulppa
s - 0,5 l (17 oz) - 1/2 täynnä
aine – EPGL
arkistetaan 3 kk tai 150 käyttötunnin välein, vaih-
 2 vuoden tai 1200 käyttötunnin välein
8 – JLG-nostin –

Voitelupisteet – Rasvanippa*
Tilavuus – Tarpeen mukaan
Voiteluaine – Mobile SHC 007
Huoltoväli - tarvittaessa

HUOMIO
 KÄYTÄ LIIKAA RASVAA LAAKEREIHIN. LAAKEREIDEN LIIKARAS-
S VOI VAURIOITTAA KOTELON ULOMPAA TIIVISTETTÄ.

*Asenna tarvittaessa rasvanippa kierukkahammaspyö-
rästön koteloon ja rasvaa. Vaihda nippa putkitulppaan,
kun valmis.

3. Pyörän

Voitelu
Tilavuu
Voitelu
Väli - J

4. Pyörän

Voitelu
Tilavuu
Voitelu
Väli - T
detaan
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ydraulisen latauspumpun suodatin

li - Vaihdetaan ensimmäisten 50 käyttötunnin jälkeen
ja sitten joka 6 kk tai 300 käyttötunnin välein tai kun-
toilmaisimen osoituksen mukaan.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

5. Hydrauliöljyn palautussuodatin

Väli - Vaihdetaan ensimmäisten 50 käyttötunnin jälkeen
ja sitten joka 6 kk tai 300 käyttötunnin välein tai kun-
toilmaisimen osoituksen mukaan.

6. H

Vä
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dit

kohdat - 2
oka 2 vuoden tai 1200 käyttötunnin välein, poisto
distus hydraulinesteen vaihdon yhteydessä.
0 – JLG-nostin –

7. Hydraulisäiliö

Voitelukohdat - Täyttökorkki
Tilavuus - 102 l (27 gal); 89 l (23.6 gal) Full-merkkiin tar-
kistuslasissa
Voiteluaine – HO
Väli - Tason tarkistus päivittäin; vaihto 2 vuoden tai
1200 käyttötunnin välein.

8. Imusih

Voitelu
Väli - J
ja puh
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ljyn ja suodattimen vaihto - Deutz

yttökorkki/kierrettävä elementti (JLG P/N 7016641)
toisuus - 10,5 l (11 qt) kampikammio; 4,7 l (5 qt) jääh-
tin
iteluaine – EO
li - 1 vuoden tai 1 200 käyttötunnin välein
mmentit – tarkista taso päivittäin/vaihda moottorin
yttöohjeen mukaan.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

9. Öljyn ja suodattimen vaihto - Ford

Voitelukohta/-kohdat - Täyttökorkki/kierrettävä elementti
(JLG P/N 7014501)
Kapasiteetti – 4,25 l (4.5 qt)
Voiteluaine – EO
Voiteluväli - joka 3. kuukausi tai 150 käyttötunnin välein
Kommentit – tarkista taso päivittäin/vaihda moottorin
käyttöohjeen mukaan.

10. Ö

Tä
Ve
dy
Vo
Vä
Ko
kä
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a suodattimen vaihto - GM

kohta/-kohdat - Täyttökorkki/kierrettävä elementti
/N 7027965)
s - 4,25 l (4.5 qt) suodattimineen
aine – EO
väli - joka 3. kuukausi tai 150 käyttötunnin välein
entit – tarkista taso päivittäin/vaihda moottorin
ohjeen mukaan.
2 – JLG-nostin –

11. Öljyn ja suodattimen vaihto - Caterpillar

Voitelukohta/-kohdat - Täyttökorkki/kierrettävä elementti
(JLG P/N 7026855)
Kapasiteetti - 9,4 l (10 qt)
Voiteluaine – EO
Väli - Vuoden tai 500 käyttötunnin välein
Kommentit – tarkista taso päivittäin/vaihda moottorin
käyttöohjeen mukaan.

12. Öljyn j

Voitelu
(JLG P
Tilavuu
Voitelu
Voitelu
Komm
käyttö
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lttoainesuodatin  – Ford

itelukohta/-kohdat - vaihdettava elementti
li - Vuoden tai 1 200 käyttötunnin välein
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI

3122363 – JLG-nostin –

13. Öljyn ja suodattimen vaihto - Perkins

Voitelukohta/-kohdat - Täyttökorkki/kierrettävä elementti
(JLG P/N 7026855)
Kapasiteetti - 9,4 l (10 qt)
Voiteluaine – EO
Väli - Vuoden tai 500 käyttötunnin välein
Kommentit – tarkista taso päivittäin/vaihda moottorin
käyttöohjeen mukaan.

14. Po

Vo
Vä
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inesuodatin – GM

kohta/-kohdat - vaihdettava elementti
väli - joka 6. kuukausi tai 300 käyttötunnin välein

ÄNTÖLAVAN KESKIOSA
4 – JLG-nostin –

15. Polttoainesuodatin – Deutz

Voitelukohta/-kohdat - vaihdettava elementti
Voiteluväli - joka vuosi tai 600 käyttötunnin välein

16. Polttoaineen suodatin - Caterpillar

Voitelukohta/-kohdat - vaihdettava elementti
Voiteluväli - joka vuosi tai 600 käyttötunnin välein

17. Polttoa

Voitelu
Voitelu

KÄ
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ansuodatin

ORD, GM

KINS
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18. Polttoainesuodatin  – Perkins

Voitelukohta/-kohdat - vaihdettava elementti
Voiteluväli - joka vuosi tai 600 käyttötunnin välein

19. Ilm

DEUTZ, F

CAT, PER
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ineen suodatin (propaani) - GM

väli – joka 3. kuukausi tai 150 käyttötunnin välein
entit– Vaihda suodatin. Kts. Osa 6.6, PROPAANI-
OAINESÄILIÖN VAIHTAMINEN
6 – JLG-nostin –

Voitelukohta/-kohdat - vaihdettava elementti
Voiteluväli - joka 6. kuukausi tai 300 käyttötunnin välein,
tai mittarin ilmoituksen mukaan

20. Sähköinen paineensäätö (vain LPG)

Huoltoväli – joka 3. kuukausi tai 150 käyttötunnin välein
Kommentit– valuta kertynyt öljy pois. Kts. Osa 6.5, KER-
TYNEEN ÖLJYN VALUTTAMINEN POIS PROPAANISÄÄ-
TIMESTÄ (ENNEN SARJANUMEROA 0300137808)

21. Polttoa

Huolto
Komm
POLTT
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as on vaurioitunut, mutta vaurio on vähäisempi kuin
ut kriteerit, rengas tulee tarkastaa päivittäin, jotta voi-
istua siitä, ettei vaurio ole suurentunut sallittuja kritee-

mmaksi.

 vaihtaminen

ittaa, että vaihtorenkaan koko, profiili ja merkki vastaa-
räistä. Katso JLG:n osaluettelosta hyväksyttyjä osanu-

tietyn konemallin renkaille. Jos ette käytä JLG-
yjä vaihtorenkaita, suosittelemme että vaihtorenkaat
euraavat ehdot:

Sama tai korkeampi kudos-/kuormaluokitus sekä
sama koko kuin alkuperäisessä

Renkaan pinnan kontaktileveys sama tai suurempi
kuin alkuperäisessä

Pyörän läpimitta, leveys ja ulkonema sama kuin alku-
peräisellä

Valmistajan hyväksymä sovellukseen (mukaan lukien
ilmanpaine ja renkaan maksimikuorma)

 Industries Inc. ole nimenomaan hyväksynyt vaihtoa,
ovitäytteistä tai lisäpainolla täytettyä rengasta ei saa
neumaattisella. Vaihtorengasta valitessa ja asentaessa
että kaikissa renkaissa on JLG:n suosittelema täyttö-
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI
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6.4 RENKAAT JA PYÖRÄT

Rengaspaineet
Ilmarenkaiden paineen tulee vastata JLG-tuotteen kylkeen tai
vanteen tarraan merkittyä painetta, joka antaa turvalliset
käyttöominaisuudet.

Rengasvaurio

JLG Industries, Inc. suosittaa pneumaattisille renkaille, että
mikäli renkaan sivuun tai pintakuviointiin tulee minkäänlainen
viilto, leikkaus tai repeämä, vedetään JLG-tuote pois käytöstä
välittömästi. Rengas tai pyörä täytyy vaihtaa.

JLG Industries, Inc. suosittaa polyuretaanitäytteisille renkaille,
että mikäli jotain seuraavista havaitaan, vedetään JLG-tuote
välittömästi pois käytöstä ja rengas ja/tai sen osat pyritään vaih-
tamaan: 

• renkaan kudoksessa tarkkarajainen viilto, joka on suu-
rempi kuin 7,5 cm (3 in) kokonaisuudessaan 

• renkaan kudoksessa repeämiä (risaiset reunat), jotka
ylittävät missä tahansa suunnassa 2,5 cm (1 in)

• reikä, jonka läpimitta on yli 2,5 cm (1 in) 

• vaurioita renkaan jalka-aluepunoksessa

Jos reng
yllämainit
daan varm
rejä suure

Renkaan

JLG suos
vat alkupe
meroita 
hyväksytt
täyttävät s

•

•

•

•

Ellei JLG
vaahtomu
korvata p
varmista, 
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p
ak

Pyö

K
m
re
va
ko
ai

nus
ärkeää, että renkaan vaihtamisessa käytetään
omenttiavainta.

VAROITUS
ITYSPULTIT ON ASENNETTAVA JA KIRISTETTÄVÄ
 MOMENTTIAVAIMELLA, JOTTA VÄLTYTTÄISIIN HUO-
YILTÄ RENKAILTA, MURTUNEILTA NASTOILTA JA
AMISELTA AKSELISTA VARMISTU, ETTÄ KÄYTÄT

IERTEISIIN SOPIVIA MUTTEREITA 

t asianmukaisella momenttiavaimella, jotta renkaat
. Käytä momenttiavainta kiinnikkeiden kiristämi-
lla ei ole momenttiavainta, kiristä kiinnikkeet mut-
ja mene välittömästi autohuoltoon/-korjaamoon
 ne asianmukaisesti. Ylikiristämisen seurauksena
murtua tai renkaassa olevat mutterien kierteet
. Oikea menetelmä renkaidenvaihtoon on seu-

kaikkien mutterien kiristäminen käsin, jotteivät ne 
väärin kierteisiin. ÄLÄ käytä voiteluainetta kier-
8 – JLG-nostin –

aine.   Erimerkkisten renkaiden koon vaihteluiden takia samassa
selissa olevien renkaiden tulisi olla samoja.

rän vaihto

uhunkin tuotemalliin asennetut vanteet on suunniteltu otta-
alla huomioon vakausvaatimukset, joihin kuuluvat raideleveys,
nkaan paine ja kuormakapasiteetti. Muutokset koossa kuten
nneleveydessä, keskuskappaleen sijainnissa tai halkaisijan
ossa, jne., jotka eivät ole tehtaan suosittelemia, saattavat

heuttaa turvallisuutta uhkaavia muutoksia vakaudessa.

Pyörän asen
On erittäin t
oikeanlaista m

RENKAAN KIINN
OIKEANLAISELLA
NOSTI KIINNITET
RENKAIDEN IRTO
VAIN RENKAAN K

Kiristä mutteri
eivät löystyisi
seen. Jos sinu
teriavaimella 
kiristyttämään
nastat voivat 
mennä pilalle
raava: 

1. Aloita 
mene 
teissä.
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utterien kiristäminen tulisi tehdä vaiheittain. Noudata 
ositeltua kiristysjärjestystä ja kiristä mutterit kiristys-
ulukon mukaan.

öränmutterit täytyy kiristää ensimmäisten 50 käyttö-
nnin ja aina pyörän vaihtamisen jälkeen. Tarkista ja 
ristä joka 3. kuukausi tai 150 käyttötunnin välein.

Taulukko 6-28. Pyörien kiristystaulukko

KIRISTYSJÄRJESTYS

Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3

55 Nm
(40 lb-ft)

130 Nm
(100 lb-ft)

255 Nm
(170 lb-ft)
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI
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2. Kiristä mutterit seuraavassa järjestyksessä: 3. M
su
ta

4. Py
tu
ki
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6.5

PAR
MIN
VAP

pysäytys-painiketta moottorin sammuttua.

polttoaineen lämpötilasensorin sähköliiitäntä
EPR:n polttoaineen sissänottoaukosta.
0 – JLG-nostin –

KERTYNEEN ÖLJYN VALUTTAMINEN POIS 
PROPAANISÄÄTIMESTÄ (ENNEN 
SARJANUMEROA 0300137808)

Normaalin käytön aikana öljyä saattaa kertyä propaanin pai-
neentasaajan ensimmäiseen ja toiseen kammioon. Tämä öljy
saattaa aiheuttaa polttoaineen laadun heikkenemistä, konta-
minaatioita polttoaineen syöttöketjussa, tai alueellista vaihet-
lua polttoaineen koostumuksessa. Jos öljyn kertyminen on
runsasta, se voi vaikuttaa polttoainejärjestelmän säätelyn toi-
mintaan. Kts. Osa 6.3, KÄYTTÄJÄN TEKEMÄ HUOLTO tar-
kastaaksesi huoltovälit. Tyhjennyksiä voidaan tarvita
useammin, mikäli polttoaine on kontaminoitunut.

HUOMAA
HAAN TULOKSEN VARMISTAMISEKSI LÄMMITÄ MOOTTORI TOI-
TALÄMPÖTILAAN ENNEN TYHJENNYSTÄ. NÄIN ÖLJY PÄÄSEE
AASTI VUOTAMAAN SÄÄTIMESTÄ.

1. Siirrä laite hyvin ilmastoituun tilaan. Varmista, ettei
lähellä ole ulkoisia syttymislähteitä.

2. Käynnistä moottoori ja anna sen lämmetä toimintaläm-
pötilaan.

3. Moottorin ollessa käynnissä sulje manuaalinen tankin
venttiili ja anna moottorin käydä polttoaineen loppumi-
seen asti.

4. Paina Hätä

5. Irrota LPG-
viereisestä 
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ävitä kaikki ulosvalunut öljy paikallisten säädösten
ukaisesti turvallisella ja asianmukaisella tavalla.

OPAANIPOLTTOAINESÄILIÖN 
IHTAMINEN

nen
ästä paine pois propaanipolttoainejärjestelmästä.
tso ohje Propaanipolttoainejärjestelmän paineen
istaminen. 

tke negatiivinen akkukaapeli pois päältä. 

errä suodatinkotelo hitaasti auki ja poista se. 

ista suodatinkotelo sähkölukituksen päältä.

ista suodatin kotelosta. 

si suodatinmagneetti ja poista se. 

ista kotelon tiiviste ja heitä se pois. 

s varustettu, irrota ja hävitä pulttitiiviste. 

ista asennuslevy ja heitä se pois, jotta voit irrottaa
-renkaan.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI
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6. Poista LPG-polttoaineen lämpötilasensorin kiinnitin ja
irrota sensori säätimestä.

HUOMAA: Pidä pientä keräysastiaa valmiina kerätäksesi öljyn, joka
valuu tämän jälkeen ulos säätimestä.

7. Kun kaikki öljy on valunut ulos, asenna LPG-lämpötila-
sensori takaisin paikalleen ja yhdistä sähköliitäntä
uudelleen.

8. Avaa polttoainesäiliön manuaalinen venttiili.

9. Käynnistä moottori ja varmista, että kaikki liitännät ovat
kunnolla kiinni.

10. H
m

6.6 PR
VA

Poistami
1. Pä

Ka
po

2. Ky

3. Ki

4. Po

5. Po

6. Et

7. Po

8. Jo

9. Po
O
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7

8

9

10

11

10. Suodatin
11. Polttoaineen täyttöaukko
12. Kiinnityspultti
13. Rengas
2 – JLG-nostin –

1 1

2 13

3 3

4 4

5 5

6

7

8

9

OR

10

11

12

1. Sähköisen lukituksen lieriökäämi
2. Asennuslevy
3. Kotelon tiiviste
4. Suodatinmagneetti
5. Suodatinkotelo

6. Tiiviste
7. Sähköinen liitin
8. Polttoaineen ulostuloaukko
9. O-rengas

Kuva 6–13.  Suodatinlukko

TAI
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OPAANIPOLTTOAINEJÄRJESTELMÄN 
INEEN VAPAUTUS

HUOMIO
OLTTOAINEJÄRJESTELMÄ TOIMII JOPA 21,5 BARIN (312
ESSA. TULIPALON JA HENKILÖVAHINKOJEN RISKIN MINI-
 POISTA PROPAANIPOLTTOAINEJÄRJESTELMÄSTÄ PAINE
LETTAVISSA) ENNEN POLTTOAINEJÄRJESTELMÄN OSIEN

ENPITEITÄ.

esi propaanipolttoainejärjestelmän paineen: 

lje propaanisäiliön manuaalinen sulkuventtiili. 

ynnistä kone ja anna sen käydä kunnes moottori 
mmuu. 

ännä sytytysvipu OFF-asentoon.

HUOMIO
JÄRJESTELMÄÄN TULEE JÄÄMÄÄN JÄÄNNÖSHÖYRYN-
ARMISTA, ETTÄ TYÖSKENTELYTILA ON HYVIN ILMAS-

N KUIN KATKAISET MITÄÄN POLTTOAINEJOHTOA.
OSA 6 - YLEISET TEKNISET TI
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Asennus

HUOMAA
VARMISTA, ETTÄ SUODATINMAGNEETTI ON UUDELLEENASENNETTU
KOTELOON ENNEN UUDEN TIIVISTEEN ASENNUSTA

1. Asenna kiinnityslevy kiinnittääksesi O-renkaan. 

2. Jos varustettu, asenna pulttitiiviste. 

3. Asenna kotelotiiviste. 

4. Pudota magneetti suodatinkoteloon. 

5. Asenna suodatin koteloonsa. 

6. Jos varustettu, asenna pultti suodatinkoteloon. 

7. Asenna suodatin sähköisen lukon pohjaan. 

8. Kiristä suodattimen pultit 12 Nm:iin (106 lb-in).

9. Avaa manuaalinen sulkuventtiili. Käynnistä kone ja tar-
kista propaanipolttoainejärjestelmän mahdolliset vuo-
dot jokaisen huolletun osan kohdalta. Kts. propaanipolt-
toainejärjestelmän vuodon testaaminen.

6.7 PR
PA

PROPAANIP
PSI:N) PAINE
MOIMISEKSI
(JOS SOVEL
HUOLTOTOIM

Poistaaks

1. Su

2. Kä
sa

3. Kä

POLTTOAINE
PAINETTA. V
TOITU ENNE
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LISÄTIEDOT
Seuraavat tiedot toimitetaan Euroopan koneistosta annetun
direktiivin 2006/42/EY vaatimusten mukaisesti ja koskee vain
CE-koneita. 

Sähkökäyttöisillä koneilla vastaava jatkuva A-painotettu
äänenpaine työlavalla on alle 70 dBA.

Polttomoottorikäyttöisten koneiden taattu LWA-melutaso on
104 dB Euroopan direktiivin 2000/14/EY (ulkona käytettävien
laitteiden melupäästöjä ympäristöön) mukaisesti. Tulos
perustuu testaustapoihin, jotka ovat direktiivin liitteen III,
osan B, menetelmien 1 ja 0 mukaisia.

Käsiin ja käsivarsiin kohdistuvan kokonaisvärähtelyn arvo ei
ylitä arvoa 2,5 m/s2. Suurin kehoon kohdistuvan kiihtyvyyden
painotettu tehollisarvo ei ylitä arvoa 0,5 m/s2.



OSA 7 - TARKASTUS- JA KORJAUSLOKI

7-1

RJAUSLOKI

ausloki

ntit
3122363 – JLG-nostin –

OSA 7.  TARKASTUS- JA KO
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Taulukko 7-1.   Tarkastus- ja korj
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Pääkonttori

JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive

McConnellsburg PA. 17233-9533

Yhdysvallat

  (717) 485-5161

  (717) 485-6417

JLG:n kansainväliset toimipaikat
JLG Industries (Australia)
P.O. Box 5119
11 Bolwarra Road
Port Macquarie
N.S.W. 2444
Australia

  +61 2 65 811111

  +61 2 65 810122

JLG Latino Americana Ltda.
Rua Eng. Carlos Stevenson,
80-Suite 71
13092-310 Campinas-SP
Brasilia

  +55 19 3295 0407

  +55 19 3295 1025

JLG Industries (UK) Ltd
Bentley House
Bentley Avenue
Middleton
Greater Manchester
M24 2GP - Englanti

  +44 (0)161 654 1000

  +44 (0)161 654 1001

JLG France SAS
Z.I. de Beaulieu
47400 Fauillet
Ranska

  +33 (0)5 53 88 31 70

  +33 (0)5 53 88 31 79

JLG Deutschland GmbH
Max-Planck-Str. 21
D-27721 Ritterhude - Ihlpohl
Saksa

  +49 (0)421 69 350 20

  +49 (0)421 69 350 45

JLG Equipment Services Ltd.
Rm 1107 Landmark North
39 Lung Sum Avenue
Sheung Shui N. T.
Hong Kong

  (852) 2639 5783

  (852) 2639 5797

JLG Industries (Italia) s.r.l.
Via Po. 22
20010 Pregnana Milanese - MI
Italia

  +39 029 359 5210

  +39 029 359 5845

Oshkosh-JLG Singapore Technology 
Equipment Pte Ltd
29 Tuas Ave 4,
Jurong Industrial Estate
Singapore, 639379

  +65-6591 9030

  +65-6591 9031

Plataformas Elevadoras 
JLG Iberica, S.L.
Trapadella, 2
P.I. Castellbisbal Sur
08755 Castellbisbal, Barcelona
Espanja

  +34 93 772 4700

  +34 93 771 1762

JLG Sverige AB
Enköpingsvägen 150
Box 704
S176 27 Jarfalla
Ruotsi

  +46 (0)850 659 500

  +46 (0)850 659 534

www.jlg.com

3122363
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